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UVODEM



V rozsahlé korespondenci hudebntho skladatele Bo-
huslava Martinii (1890-1959), ktera obsahuje vice nez
dva tisice pisemnosti, patif soubor adresovany diplo-
matovi hudebnimu publicistovi, skladatelovu propa-
gétorovi a Zivotopisci Milosi Safrankovi (1894—1982)
k nejvyznamnéjsim. Jak ¢asovym rozsahem, tak poctem
dopisti je druhym nejobjemnéj$im svazkem po kores-
pondenci s rodinou v Poli¢ce. Informace, které sklada-
tel Safrankovi v pribéhu vice nez tiiceti let sdéloval,
jsou kli¢ové jak z hlediska geneze a reflexe dél Bohusla-
va Martin@i a tvah o tvorbé, tak osudovych Zivotnich
peripetii skladatele. Ne ndhodou Martint Safrankovi
v jednom z dopist zdtraznil: ,,7ed’co se tyce qoutation
zmych dopisit | . ..|, jsou ve vélsiné spravné alespori tobé
nebo hudebnikiim, dopisy vice méné a vice privdatni jsou
ovsem nékdy ne smérodatné | ...].“" Soucasné jsou tyto
dopisy také vyznamnym dobovym dokumentem, ktery
priblizuje hudebni provoz Paiize 20. a 30. let a New
Yorku 40. a 50. let a také dramatické udalosti ¢eskych
exulant@ ve Francii a Spojenych statech v prabéhu
20.-50. let 20. stoleti.

Prevazna ¢ast pisemnosti Bohuslava Martind je ulo-
7ena v archivech Centra Bohuslava Martint v Poli¢ce,
Ceského muzea hudby v Praze, Moravského zemské-
ho muzea v Brné, Paul Sacher Stiftung Basel a Na-
dace Bohuslava Martint v Praze. Mnozstvi dopisti je

' Dopis Bohuslava Martint Milogi éafr{mkovi, 20. dubna 1958, CBM,
PBM Kmg 872.
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vSak rozptyleno po archivech nakladatelskych domi
(Bérenreiter, Boosey & Hawkes, Universal Edition ad.),
ochrannych svazti (OSA, ASCAP), dalsich instituci
a privatnich sbirek. Z rozsahlého mnozstvi byla dopo-
sud zpiistupnéna pouze korespondence s dirigentem
Vaclavem Talichem (Kuna, 1970, 1995), vybér dopi-
st do Policky (Popelka, 1996, 2013), vzajemna kores-
pondence s Ceskou akademii viéd a uméni (Mayrova,
2000), vzdjemna korespondence se spisovatelem Niko-
sem Kazantzakisem (Dostdlova—Brezinova, 2003), do-
pisy dirigentu Zderiku Zouharovi (Zouhar, 2008), vybér
dopist nakladatelskému pracovnikovi Karlu Sebankovi
(Bradkova, 2010), dopisy basniku Miloslavu Buresovi
(Zouhar—Coufalova, 2017) a prvni svazek dopisii rodi-
né do Policky (Synek—Vsetickova, 2019).

Komentované kritické vydéani korespondence Bohu-
slava Martiné Milosi Safréankovi vychazi z edi¢nich za-
sad a koncepce edic dopistit B. Martint Miloslavu Bure-
Sovi arodiné v Poli¢ce. V autentické podobé a s bohatym
komentafem zpiistupriuje sto Sedesat osm dopisti, sedm
pohlednic, Sest korespondencnich listkd, jeden telegram
a jednu zdlepku, které skladatel Safrankovi poslal v le-
tech 1928-1959. Mnohé z nich jsou velmi poskozené.
Tento soubor pisemnosti se dochoval v poztstalosti Mi-
lose Safrdnka a od roku 1986 je uloZen v Méstském mu-
zeu v Poli¢ce v Centru Bohuslava Martint. Dnes nelze
s Jistotou urcit, zda se dochoval kompletni. Skladate-
lova odmlka v letech 1948-1954 je sice vysvétlitelna
politickou situaci v tehdejsim Ccsk()sl()vcnsku, nicmé-
né nelze vyloudit, Ze Martint v tomto obdobi skute¢né
#adng dopis Safrankovi nenapsal. TotéZ plati pro roky
1938 a 1940, z nichz se také zaddné dopisy nedochovaly.
Vzhledem k tomu, Ze korespondence B. Martind byla
arady zadrzovana, lze predpokladat, ze nékteré dopisy
nebyly doruceny.



Podobné jako v piipadé mnoha dalSich adresa-
td se také dopisy Milose Safranka Bohuslavu Mar-
tind nedochovaly. V¥jimku tvoii jeden dopis (CBM,
PBM Kms§ 891) a jedna pohlednice (CBM, PBM
Kd 384), které jsou souddsti této chronologicky fazené
edice. Dévodem nebylo jen ¢asté skladatelovo stéhovani
¢ napjatd politicka situace, kterd si zddala mimorad-
néd opatieni, ale zejména spontanni piistup skladatele
k veskeré korespondenci. Pro Martinii byl dopis vyluéné
komunika¢nim ndstrojem, ktery nahrazoval, zejména
co se tyce dopist pijatych, moznost setkdni s adresa-
tem. A proto pisemnosti neuchovaval a nevidél diévod
se k nmim vracet. Jen nékteré zasilal do Policky sestie
Marii (Bruno Walter, Sergej Kusevickij, Charles Munch,
Charles August Lindbergh ad.). Ostatné rodinu v Poli¢-
ce také nabadal: ,, Doufdm Ze neschovdvdte moje dopisy,
zapalte st s nimi v kamnech. “*

Aby bylo mozné alespori ¢asteéné doplnit informace
obsazené ve ztracenych dopisech Milose Safranka a roz-
§ifit jednosmérnou korespondenci o dalsi rovinu, byly
dopisy Bohuslava Martintt v komentérich doplnény
o soubézné zminky z pisemnosti zaslanych rodiné v Po-
li¢ce, prateldm Franku Rybkovi, Karlu Novdkovi, Janu
Kuncovi, basniku Miloslavu BureSovi, nakladatelské-
mu pracovnikovi Karlu Sebénkovi, spisovateli Nikosu
Kazantzakisovi, dirigentu Paulu Sacherovi, mecenasce
Elizabeth Sprague Coolidge a mnoha dalsim. Dalsi po-
hled na zminované udalosti tvoii sdéleni zaslana skla-
dateli jinymi pisateli, Charlesem Munchem, Sergejem
Kusevickym, Milose éaﬁ"e’mkem7 Helene Kazantzakis
a dalsimi, a také vzpominky skladatelovy manzelky
Charlotte Martin®®. Komentare urcuji skladby uvedené
v pisemnostech a struéné priblizuji osobnosti zminova-

2 Dopis Bohuslava Martin@ rodin& do Poli¢ky, 14. bitezna 1957, CBM,
PBM Kr 559.

3 Charlotte Martinti, 2003.
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né v dopisech 1 jejich vztah k Bohuslavu Martint. Déle
koriguji neptesnosti, objastiuji skladatelovy novotvary,
v nichz kombinoval Ceska slova s vyrazy jazykového
prostitedi, kde pobyval, a prekladaji a objastiuji mnohé
vyrazy.

Listy Bohuslava Martind Milosi Safrankovi Jsou ohra-
niceny daty 30. ¢ervence 1928 a 14. kvétna 1959. Po-
catedni osloveni ,Mily pane doktore® se v poloviné roku
1931 méni na ,Mily priteli**. V poloviné 50. let dochd-
zi k posunu, kdy Martin@i zadina Safrankovi tykat, cox
komentuje: ,,Tak bych t¢ chtél pozddat, mas-li k dis-
posict lo pokracovani Genese kdybys mi mohl =z toho
v krdtkosti vybrat a poslat nékteré verse, vsak vis co
myslim a protoZe se nemiiZes brdanit tak jsem ti zacal
tykat.*> Na charakteru a obsahu dalsich dopist to vSak
nic neméni. Pouze osloveni se od 20. srpna 1955 méni
na ,,Drahy Milosi®, které se nepravidelné st¥idd s en-
trée JMuly Milosi.

Vzhledem k tomu, Ze Safranek od 30. let publikoval
stati o skladateli a jako tiskovy ata$é pomahal s pro-
sazovanim jeho dél ve Franci a pozdéji v USA, Marti-
nid ho pravidelné informoval o novinkéach, premiérach
a provadeéni svych skladeb. K nékolika dopisiim piilozil
prehledy svych dél, ¢imz postupné vznikal Safrankiv
katalog skladeb Bohuslava Martiné. Milos Safranek
nejen shromazdoval a vyhledédval informace od Bohu-
slava Martint, ale také sam prinasel podnéty k novym

Poprvé takto Martini oslovil Safranka v dopise z 24. ¢ervence 1931,

CBM, PBM Km3 718.

5 Dopis Bohuslava Martin@t Milosi Safrankovi, 4. ijna 1954, CBM,
PBM Kms 819.

° Dopis Bohuslava Martiné Miloi Safrdnkovi, 20. srpna 1955, CBM,
PBM Kms 822.

* Toto osloveni skladatel poprvé pouzil 29. ledna 1956, CBM, PBM

Kms 830.



skladbam,? daval tipy k ¢eth& a naméty k dvaham. Jeho
mnoholety zdjem o skladby B. Martint vyistil zejmé-
na do monogralfii Bohuslav Martinii. The Man and His
Music (1944), Than man and His Work (1946)°, Bo-
huslav Martini — Zivot a dilo (1961)"°, Bohuslav Mar-
tndi, His Life and Works (1962)"', Bohuslav Martinii.
Leben und Werk (1964)"%, Diwadlo Bohuslava Martind
(1979)". Rovnéz publikoval vybér textti Bohuslava
Martint Domov, hudba a svét (1966)'.

Bohuslav Martiné ochotné reagoval na Safrankovy
vizvy k analyzdm vlastnich skladeb, trfebaze nékdy
s tronii, jako napiiklad v 1été roku 1941: ,Doufal jsem
Ze mé béhem tohoto dopisu napadne néjaky ten rozbor
pro houslovy koncert ale nenapadlo mi nic (snad kdyby
mi byla zvySena stdini subvence???).“"> Aby Safrdnka
ujistil o své pozici etablovaného skladatele, piipojil vyji-
me¢né sebehodnocent: J celku neztrdacim néjak divéru
v sebe a moje posledni provedeni (Ricercart, celovd sona-
ta a hlavné Concerto grosso) mi zde upevnily tolik po-
sict Ze jsem skoro uz sdm dosel k ndzoru Ze patrim mezi
nejlepsi komponusty a to ani ne tak k vili tém skladbam
ale kdyz se divam sam na partituru a prohlizim jak je
to udéldano tak zalindm miti respekt sam pred sebou
protoze to je slozka ku které jsem dosel védomé s velkou
pract ¢ trpélivosti a kterd je ted opravdu tak na ,beton*

Srovnej myj. ,.J' Champfleuryho knize Pantomimy Gasparda Deburau
(1589), kouptl jsem ji v antikvariité na bulvdru Saint-Michel, nasel

Martinit namét baletni &asti Divadla za branou. ™ (éafrénck 2006,
s. 139).

o Safranek, 1944; Safranek, 1946.

10 Safrdnek, 1961.

1 Safrdnek, 1962.

12 Safrdnek, 1964.

15 Safrdnek, 1979.

4 Safrdnek, 1966.

> Dopis Bohuslava Martint Milogi éafrénkovi, 14. z4r 1941, CBM,
PBM Kms 765.



Ze mohu vlastné ted zacit opravdu komponovat s plnym
védomim Ze to ovldddam a tak se nemohu nikde ztratit
¢ kdyby se délo co chtélo. <"

Prestoze mezi dopisy z 8. listopadu 1948 a z 5. zar{
1954 je odmlka necelych Sest let, na obsahu korespon-
dence to neni nikterak znat. Souvisi to patrné s (im, ze
skladatel v této pro néj politicky nepriznivé dobé komu-
nikoval s prdtel prostFednictvim rodiny v Poli¢ce, aby
je sém neohrozil."” Kromé informaci k novym skladbam
Martin@ reaguje v korespondenci z 50. let rovnéz vel-
mi Sasto a detailnd na Safrankovy texty o skladateli
a na rukopis knihy Bohuslav Martini — Zivot a dilo.

Bohuslav Martint vyuzival Milose Safrdnka zejména
ve 30. a 40. letech jako hudebniho agenta a spojence,
a to jak pri uplatiiovani svych kompozic, tak napriklad
pri snahdch ziskat misto profesora na mistrovské sko-
le prazské konzervatofe na konci 30. let, pi1 uplatné-
ni v Ceskoslovenskych statnich sluzbach ve Spojenych
statech béhem druhé svétové valky nebo pri navazo-
vani kontaktit v USA. Ochotng Safrankovi sd&loval in-
formace o svych skladbéch a ¢asto zdaraznoval, Ze tak
¢ini pouze jemu. Martind se na néj obracel, nejen kdyz
potieboval pomoc se zaslanim provozovaciho materia-
[u svych dél & finanéni vypomoc nebo pri navazovani
novych kontaktd, ale také pii ziskani viz do Spojenych
statt v roce 1940: ,, Prosim Vis zakrocte velmi ditrazné
na té nasi legact ve Washingtonu, je jejich povinnost se
o mné postarati byt by to bylo i misto pisare nebo co-
koliv ale musim se odsud dostat ¢ kdyz vyvaznu ted se
zdravou kiZi, nemohou prece nevidét jaky effekt by to
vSude zpiisobilo kdyby se o mé nepostaralt, a také by to

1 Dopis Bohuslava Martinti Milogi éafrénkovi, 3. dubna 1940, CBM,
PBM Kms 748.

Dokladem toho je napiiklad zminka v dopise rodiné: ,,Odepisuyi thned
a prikladdam ten seznam skladeb, poslete je Mil.* 31. biezna 1954,
CBM, PBM Kr 457.
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nemélo Zdadny vyznam zde Zivorit po vesnicich, vysvét-
lete to M™ Coolidge Ze ji o to primo Zdddm, pripadné
{ Kousewitzkému, nabidnéte mou premieru Double con-
certa Ze by mi mohl poslat pozvani a nebo i tieba néjaké
Siktioni misto na nasi legact, vSak uz bych tam nasel
prostiedky k vyZive a k wistyi Vas Ze to je uz miy po-
sledni pokus (i kdyz vyvdznu odsud) se doprosovati std-
le nasich uradu o néco co by mé méli z vlastniho zdjmu
nabidnouti, uz mé to prestalo opravdu bavit a zvlasté
po zkuSenostech poslednich desiti dnii na které tézko
zapomenu.“'* Dopisy Milogi Safrdnkovi jsou také po-
zoruhodnym svédectvim toho, jak skladatel po okupaci
Ceskoslovenska v roce 1939 zvazoval odchod do z4-
moii. Prestoze od poloviny roku 1939 hledal zptsob,
jak se dostat z véleéné Evropy, jesté pocatkem cerv-
na 1940 napsal do Ameriky: ,|... budeme] ocekdvati
dalsi uddlosti, které nejsou nijak povzbuzujici, cekdame
co udéla Italie tento tyden. MozZnd Ze déldme chybu Ze
uz nejedeme ale nechce se nam =z PariZe. <"

uz za tyden zménilo a manzelé Martinti museh Paiiz

To se viak

chvatné opustit.

V 50. letech, kdy Safranek pobyval pievazné v Praze,
obsahuji dopisy Martind komentare ke skladbdm
a dvahy o tvorb®. Reaguje tim na Safrankovy dota-
zy, které souvisely s pripravami nové publikace o Bo-
huslavu  Martint. Korespondence mezi skladatelem
a Safrankem tedy méla pievazné pracovni charakter
a davérnymi mformacemi ji Martind nijak nezatézo-
val. Jako by se stéle fidil zdsadou: ,, Privdini véci ovsem
z Biografie vynech.** Touto zésadou se skladatel -
dil ve své korespondenci. Na konci 30. let se peripetie

% Dopis Bohuslava Martin@ Milo$i Safrdnkovi, 22. &ervna 1940, CBM,
PBM Kms 749.

1" Dopis Bohuslava Martint Milosi Safrankovi, 3. dervna 1940, CBM,

PBM Km§ 748.

Dopis Bohuslava Martint Milosi éaﬁ"énkovi, 22, prosince 1957, CBM,

PBM Kms 863.
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vztahu Martini se skladatelkou Vitézslavou Kaprélovou
objevuji jen v nezietelnych obrysech. Nejsou mnohdy
ani naznaCeny nebo dokonce pojmenovany, prestoze
provazely mnohé z dopist z let 1939 a 1940. Omezil
se jen na obecné konstatovani: ,,|...| mé se vsechno tak
zkomplikovalo Ze nevim dobre, jak z toho se zdravou
kizi vylezu a potreboval bych se mnoho s Vami projiti
po ndbrezi a nebo se nadychat cerstvého vaduchu nékde
nevim kde.**" A také hned v dalsim dopise si obdobné
posteskne: ,,Jd sam to mam tak zamotané vsechno Ze
nevim ani jak = toho se zdravou kiiZi se dostanu, pri-
$lo mi toho moc najednou a nevim st rady. “** Az teprve
po ptl roce pripusti, ze slozita situace nesouvisi ani se
spory mezi Osuského vyslanectvim, ,némeckou legaci®

€22

a Ceskoslovenskou kolonif, anebo jingmi nastrahami
komplikované doby, nybrz: ,Abych se Vim priznal Ze
to co mne lolik zdrzuje nejsou ani vn&si okolnosti ani
uddlosti okolo nybrz véc docela nejosobnéjsi o niz ne-
mohu psati.“* O nékolik let pozd&ji to ¢dstecné plati
také o jeho vztahu s Rosalif Barstow. Jeji jméno zminuje
pouze v souvislosti s dedikaci Smyécového kvartetu é. 6,
H 312, a jinak o ni piSe jen v ndznacich, kterym vsak
adresdt dobie rozumdl.*

V letech 1955-1956. kdy Safranek, vyslan Statni
bezpecnosti, pobyval ve Francii, se situace obratila,
a tehdy on zadal Bohuslava Martinti o pomoc. Sklada-
tel pfimou finan¢ni podporu opakované odmital, pii-

# Dopis Bohuslava Marting Milosi gafrénkovi, 8. ffjna 1939, CBM,
PBM K 745.

2 Dopis Bohuslava Martiné Milogi Safrankovi, 5. listopadu 1939, CBM,
PBM Kms 746.

# Dopis Bohuslava Martinéi Milogi Safrankovi, 3. dubna 1940, CBM,
PBM Kmns 748.

* Dopis Bohuslava Martint Milogi Safrankovi, 19. listopadu 1940,
CBM, PBM Kms 800.
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¢emy zdtrazioval svou Spatnou ekonomickou situaci.”
wProsim té nevyklddey st moji pomalost jako liknavost
nebo neochotu ti pomoct, jak jsem ti psal mél jsem velké
oylohy sam a chdpes Ze kdyz ti néco postu pak to musim
udélat tajné, vis jak to je v manzZelstoi a tak jenom néjak
uleyt vétsi obnos v $ je spojeno s velkymi obtizemi. 1o vis
kdyby Ch. védéla Ze ti posildm tak bych mél doma pék-
nou patalit. Ze svych tajnych zdsob které sam straddm
pro prdzdniny mi nezbylo nic a tak jen co ted dosta-
nu v cheku a =z toho se da t6Zko brdt.*** Namisto toho
Safrankovi zaslal Sonatinu pro klarinet a klavir, H 356,
a Sonatinu pro trubku a klavir, H 357, které mély byt
vydany v nakladatelstvi Safrankova $vagra Alphonse
Leduca. Jaké byly skutené priciny a jak dalece rozho-
dovéni Martint mohlo ovlivnit také tufeni Safrankova
tehdejsiho poslani a politické napéti mezi McCarthyho
Spojenymi staty a vychodni Evropou, nelze dnes s jis-
totou urdit. Tého# roku skladatel do Pa¥fze Safrankovi
také napsal: ,,Dopis jsem dostal a néjaké také prekva-
peni o némz se zmiriyjes jsem vlastné ocekdval ale stejné
nevim jak bych se mél rozhodnouti, je to riskantni vylet
a zvlasté jak se ted’v posledni dobé utvarilo tak to nevy-
padd na sbratieni ndrodit nebo vypada? Zde jsou totiz,
Jak ast vis, na tyto historie velmi pozorni a mohlo by se
i stati Ze bych pristé nedostal pas se podivat do FEvropy.
No zatim to neni tak horké, dosud jsem stejné nic offi-
ctelné nedostal ale porad’m, co sam o tom myslis. ="
Dopisy Milo$i Safrankovi z 50. let objasituji genezi
oper Mirandolina, H 346, Recké pasye, H 372, a Ariad-
na, H 370, kantat Hora t7 svétel, H 349, a Epos o Gil-

25

% Dopis Bohuslava Martint Milogi Safrankovi, 30. prosince 1955, CBM,
PBM Kmg 828: dopis z 15. ledna 1956, CBM, PBM Kms 829, pozdé)i
opét také v dopisu z 12. ffjna 1956 CBM, PBM Kms 848.

% Dopis Bohuslava Martint Milosi éa[‘rénkovi, 15. ledna 1956, CBM,
PBM Kms 829.

# Dopis Bohuslava Martini Milosi Safr{mkovi., 22. listopadu 1955,

CBM, PBM Km§ 826.
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gamesovt, H 351, koncertni Sinfonietta Giocosa, 1 282,
orchestrélnich skladeb Paraboly, H 367, Pamdtnik Li-
dicim, H 296, ale také pramennou situaci komornich
skladeb — Sonatiny pro klarinet a klavir, H 356, a So-
natiny pro trubku a klavir, H 357, a mnoha sborovych
dél (Zbojnické pisné, H 361, Pisnicky pro détsky sbor,
H 375, Ceské madrigaly, H 278, ad.). Od roku 1957
Martiné v dopisech reaguje na Safrankovy texty o jeho
skladbach. Kritizuje studii Divadlo Bohuslava Martind*®
a ostie se vyjadiuje k biografickym tvaham, poznam-
kdm o tvorbe a vzniku skladeb.?” Zasadni jsou v tom
smyslu zejména tvahy Martint o kompozi¢éni metodé.”
Detailné koriguje Safrankéy rukopis knihy Bohuslav
Martinit — Zivot a dilo®. Opakovang se k nému vraci
a zddrazinuje svou averzi k zivotopisnym kntham. Své
korektury uzavird radikalné: ,,Kniha je dobra ale nema
rovnovahu, je to nakupeni fakt i dohadu jez delaji dojem
ze Jst konecne zaranzoval svoje zapisky v case a tim ov-
sem nektere vect se opakuyi na ruznych mistech, skoro ve
stejne versi a tak to dela spise dojem ze jsi celou vec psal
vice pro sebe nez pro verejnost.“* Pesto se znovu ru-
kopisu vénuje. Snazi se korigovat predstavy a nepiesné
tdaje Miloge Safrénka, ale také své vypady a undhlené
reakce. Dopis ze 14. kvétna 1959 je opét plny otazek,
plant a ofekavani. Je viak posledni.

% Dopis Bohuslava Martint Milosi Safrankovi, 21. zaif 1957 CBM.,
PBM Kms 859; Milo3 éafrének, Divadlo Bohuslava Martind, Divadlo,
1957, 8, 7. s. 547-567.

Dopis Bohuslava Martint Miloi Safrankovi, 28. listopadu 1957,

CBM, PBM Kmg 862.

" Dopis Bohuslava Martin& Milosi éal’rénkovi, 7. ledna 1958, CBM,
PBM Kms 865.

" Dopis Bohuslava Martind Milosi Safr{mkovi, 20. dubna 1958,
CBM. PBM K3 872; Dopis Bohuslava Martind Miloi éafrénkovi,
25. dubna 1958, CBM, PBM Km§ 873.

* Dopis Bohuslava Martint Milosi Safrankovi, 25. dubna 1958, CBM,
PBM Kmg 873.
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DOPISY



1 [Km$ 710; POLICKA / C. S. R. / 30.VII28™)

[Policka, 30. ¢ervnece 1928

Monsieur.

Mons

M. Safranek.

chez Mt Victor Leroy
LCroisette®
Gerardmer.

(Vosges.)

France.

Mily pane doktore, ¢ekal jsem na slibenou spravnou
adressu ale doufdm Ze uz Vds tohle také najde. Jisté se
méte moc hezky a uzivéte prazdniny. Zde je dost Spat-
né pocasi. Budu se t&8iti Ze mi napiSete nékolik fadek
a preji Vam abyste toho hodné uzili. Pozdravuji Vas
a milostivou panf** a viechny.

Vas B. Martinti.
Na Svépomoci 182.
Policka.

# Razitko $patn &itelné.
# Martinti ma na mysli druhou manzelku MiloSe Safrdanka ANNETTE
Moussu (1907-2003).
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2 [Kmg 708]
Policka 6/9 1928.
Mily pane doktore,
dékuyi Vam za Va3 dopis, mél jsem velikou radost z lis-

% 7 toho byla nadobro
omracend. Jsem tomu rad Ze se o tom ministr dozvé-

(u ministra BeneSe®, maminka’

dél. Jinak dosud vesele odpoc¢ivam u rodiného krbu, je
zde moc hezky, temperatura pfiméfené tepld, ne moc,
zadné varent, tak toho uzivam plnymi dousky. V Poli¢ce
jsem byl prijat jako slavny muz, coz poskytuje vice ra-
dosti mamince nez mné. Jinak zachovavam manzelskou
vérnost” a chodim pomérné brzo spét a ¢tu detektivky.

7. Badenu jsem dostal dopis, zase mne tam zvou, tomu
se uz nevyhnu, a piSe mi ten p. Burkhard, musikdirec-
tor, ™ Ze jsem mél velky dspéch, a ze mnoho kritiké na-
psalo, Ze z celého toho ,Opernabendu® byly nejlepsi ty
moje dvé malé véc.”” Nechal si to tam a budou to hréat

% Politik a druhy Ceskoslovensky prezident Epvarp BENES (1884-1948)
byl v letech 1918-1935 ministrem zahraniéi Ceskoslovenska. Dne
18. Cervence 1928 Benes zaslal B. Martint dopis (CBM, PBM Ko
1133), v ném7 reagoval na dedikaci skladby La Rhapsodie (Allegro
Symphonique), H 171, ,Pour Darney“. V této jihofrancouzské
obci byla vybudovéna Ceskoslovenskd armada a 30. ¢ervna 1918
zde Edvard Bene$ predal arméadé ceskoslovensky prapor. Martinti
skladbu vénoval desdtému vyrodf této udalosti. Jak je z BeneSova
dopisu patrné, o této dedikaci jej informoval M. Safranck.

% KAROLINA MARTINU (1855-1944), matka Bohuslava Martind.

7 Skladatel se oZenil se svou partnerkou Charlotte Quennehen az o tfi

roky pozddji, 21. biezna 1931 v Paiizi.

¥ HericH BURKARD (1888-1950) byl spoluzakladatel Donaueschinger

Musiktage a v roce 1928 spolecné s Josephem Haasem a Paulem

Hindemithem vedli festival Deutsche Kammermusik Baden-Baden.

Martintt Burkardovo pifjmeni psal s vlozenym h, tedy ,Burkhard™

(srov. dopis M. Safrdnkovi z 8. srpna 1929, CBM, PBM K 711).

Martintt mél na mysli reakei na premiéru dvou &asti z.Jazzové suity.,

H 172, Prélude a Musique d’entract v &ervenci 1928 na festivalu Deut-

sche Kammermusik Baden-Baden.

39
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na koncerté. Rozhodné mne chee pro pristi rok. Z Ame-
riky jsem dostal program festivalu M™ Coolidge*, jsem
velmi dobre umistén, je to skoro jedind novinka. A také
listek abych vyplnil preji-li si miti reservované sedadlo.
To asi prozatim odmitnu.*' V Praze to mam rozhdzeno
predné Ze Jirdk* nenf na festivalu Coolidge, a pak jsem
napsal Hud. Matici prfimérené ostry dopis ohledné Festi-
valu* v Sienn&, protoZe nepovazoval az dosud za nutné
mé napsat, komu vlastné bylo svéreno provedeni mého
kvartetta, a v@ibec mi o tom nikdo nepsal ani fadek.*
Z Ceskych kvartett pokud vim tam nejede zadné a jesth
st mysleli Ze to odbudou néjakym oby¢. kvartettem, tak
jsem rozhodnut vziti to z Festivalu a udélat jim v dstiedi
p&knou ostudu®. Ani na mdj dopis nemam dosud odpo-
védi. Také byl u mne Jezek ¢ili Yeczeque™ a zdd se mi,
7e to uz neni ¢ga va*’, je tu nékde blizko na prazdninéch.

- MecenéSce ELizaBeTH SPRAGUE CoOLIDGE (1864=1953) Martint vé-
noval Smyécovy kvintet, H 164, z roku 1927. Martint zde patrné
reaguje na dopis z 14. ¢ervna 1928, v némz jej Elizabeth Coolidge
informovala o zafazeni skladby na Berkshire Festival of Chamber
Music v Pittsfieldu v interpretaci Roth Quartet s violistou Egonem
Kornsteinem (srov. IBM Spr 1928-06-14). Skladba byla na festivalu
premiérovina 21. zaif 1928.

Martint poprvé navstivil Spojené stdty az v beznu 1941.

* Hudebni skladatel Karer Boresiav Jirik (1891-1972) plisobil
od roku 1923 jako profesor skladby na konzervatofi v Praze a byl
spoluzakladatelem prazské pobocky ISCM.

Malé pocdtecni pismeno Martind prepsal na velké.

Vréamet programu V1. festivalu komorni hudby ISCM v Siené byl v roce
1928 proveden Smy<ccovy- kvartet ¢. 2, H 150, viz napt. Paul Stefan:
Anldsse im Sommer, Anbruch, 1928, r. 10, ¢. 7 (August—September),
s. 292 (s. 291-292), Heinrich Strobel: Die Internationalen in Siena,
Melos, 1928, s. 496 (s. 494-497). ad.

Martiné tehdy uz védel, ze Smyccovy kvartet ¢. 2, H 150, v Siené
provede viderisky Kolisch Quartet.

* Hudebni skladatel Jarostav JEZek (1906-1942) studoval v letech
1927-1929 u Josefa Suka na mistrovské Skole v Praze skladbu
a od prosince 1927 do ¢ervna 1928 byl na stipendijnim pobytu
v Paiizi.

Francouzsky, zde ve smyslu ,,dobré*.
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Ocadlik*™ mél o mné prednasku v radiu, a oplyval mo-
hutnymi superlativy.

Pane doktore, piijde Vam ten material k Symfonii.*
Prilozte k tomu fotografie a to fikani, jez prikladam
(nechte to prosim pietukat na stroji a prelozit do fran-
¢iny) a poslete to po nékom na adressu M" Serge Kous-
sevitzky™ 8. rue Consseiller Coligny®" Paris 162 Je to
v Passy, blizko nadrazi. Kouss. asi nebude v Pafizi, ale
mize to dat sluhovi ale at se zeptd zdali Kous. uz ne-
odjel do Ameriky, v tom piipadé by se to muselo poslat
za nim. NapiSte mi prosim potom zdali material do-
Sel, myslim ast 20/1. m. Byl bych také moc rad kdy-
byste mohl poslat do C. Slova.? a nebo Fici sl. Sfsové™
aby se referovalo ze moje véci byly provedeny poprvé
na Komornim festivalu v Baden-Baden s dspéchem.
Jsou to Dvé skladby pro komorni ensemble . Prelude
a ,Musique d’entre-act“.”* a Ze bude p¥ti saisonu po-
prve provedeno scénické dilo. (které ovsem teprve na-
pisu)” A také ze moje ,Duo“ pro housle a cello™, jez

*# Hudebnf kritik a popularizdtor Mirko OcapLiK (1904-1964) pisobil
od roku 1928 v Ceskoslovenském rozhlase.

' La Rhapsodie (Allegro Symphonique), H 171, poprvé provedl Sergej

Kusevickij s Boston Symphony Orchestra 14. prosince 1928 (srov. The

Boston Symphony OrchestraArchives, [cit. 20. prosince 2018]. dostupné

z: https://archives.bso.org/Detail.aspx? UniqueKey =24305).

0 SERGE] KUSEVICKI) (1874-1951) se stal v roce 1924 3éfdirigentem

Boston Symphony Orchestra, s nimz také 18. listopadu 1927 pre-

miéroval La Bagarre, H 155. Soucasné dirigoval az do roku 1928

Concerts Koussevitzky v Paiizi.

Mé na mysli patrné 8 Rue du Conseiller Collignon, nikoli Rue de

I’Amiral de Coligny.

2 Dentk Ceské slovo.

% Novinaika MiLostava Sisovi (1883-1947) Zila od roku 1923 v Paiizi

a byla dopisovatelkou Ndrodnich listi.

Tyto prvni dvé véty Jazzové suity, H 172, byly poprvé provedeny

na festivalu Deutsche Kammermusik Baden-Baden.

Patrné mysli operu 1% prani, H 175.
* Duo & 1 pro housle a violoncello, 11 157, dokon&eno 26. ledna 1927,
bylo vydano v nakladatelstvi La Siréne Musicale, Paris v roce 1928.
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mélo premieru v Paiizi vyjde tiskem v Edici la? Siréne
musicale, kde jsou vydany 1 skladby Honnegera a Ceské
tance pro klavir u M. Eschiga.”” Snad tam sl. Sisové je,
piipadné R. Weiner™,

O tom festivalu v Americe a Symfonii si to nechdme
zase az po prazdnindach. Moc mé to t85f ze mam u Vas
hotové penize a doufam 7e si je neulozim do banky
aby mi nesly droky. Napiste mi co déléte, jak uzivdte
prazdniny, a nezlobte se ze odpovidam tak pozdé, jsem
ve stavu trvalé lenosti a ¢as mi ubiha Ze ani nevim, jak
to piyde. Ale uz se poustim do prace, budu délat tu
JSuitu.? Zadali mé také z Osvoboz. divadla o néco,
tak jsem svolil ale za honorar, tak nevim jak se na to
doradgji, ale penéz pry mayi dost.”” Kdybyste nasel na-
hodou néjaké libretto, tak ho nezapomente nez piijedu.
Moc Vas pozdravuji a mnoho pozdravi milostivé pani
a sletné deeii® a budu se t&8it Ze mi néco o sob& napi-
Sete. Jsem Vas

B. Martint

Pane doktore, prosim Vés poslete mi listek abych vé-
dél zdali jste dopis dostal.*
Legace je 7¢? nebo 87%

T éeské tance, H 154, byly vydény v roce 1929 v nakladatelstvi Max
Eschig, Paris.

% Basnik, prozaik a publicista Ricriarp WEINER (1884-1937) byl od roku
1919 paiizskym piispévatelem Lidovych novin.

Jazzovou suitu, H 172, dokonéil Martinii o prazdnindch 1928.
Mohlo se jednat o blize nespecifikovany a nerealizovany zamér feditele
Osvobozeného divadla reziséra Jinpriciin Honzia (1894-1953). O deset
let pozd@ji reziroval v prazském Nérodnim divadle operu Julietta, H 253.

o Milo$ Safrdnek se v Paiizi oZenil roku 1927 s ANNETTE Moussu
(1907-2003) a 1. &ervna 1928 se jim narodila dcera Anna
(1928-2010), pozd&i respektovand historicka uméni, provdand
za mali¥e Libora Fru.

2 Tato véta je piipsana kolmo k textu v levém hornim okraji prvni
strany.

Légation de la République Tehécoslovaque a Paris, Jyslanectvi re-
o

publiky Ceskoslovenské v Parti, kde Milos Safranek piisobil jako
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3 [Kms 709]

[Patiz, ? leden 1929]

Pane doktore,

prosim Vds budie tak laskav a aZ poSlete to Duo®
M Umiltovi®, nemohl by nechat u M. Descaves® tu
partituru? ,,Doufaje v piiznivé vyfizeni vyslovené 7d-
dosti* posilam partituru hned sebou, a dékuji.

Psal mi Frank® Ze jsem mél velky dspéch v Leningra-
dé s kvartettem posild program.®® Bude hrat po névratu
»duo“® s Amarem™ v Némecku a slibuje ze mi posle
ruské kritiky které pry jsou dobré a Ze mi napiSe mnoho
novinek.

Prosim pripomente R. Batona™ kdyby bylo moZno
umistit Bagarre™ co nejdiive (dokud jste zde) abych
mél partituru volnou do Némecka. Jakmile budu védeét

tiskovy ata$é, sidlilo stejné jako dne$ni Velvyslanectvi Ceské republiky

na Avenue Charles Floquet 15, tedy v 7. paiizském obvodu.

o Patrné Duo ¢. 1 pro housle a violoncello. H 157, z roku 1927.

Spatn &itelné.

0 Klaviristka Lucerre DEscavies (1906-1993) provedla v Paiizi 11. dno-
ra 1928 Koncert pro klavir a orchestr ¢ 1, D dur, H 149 (srov.
Halbreich, 2007, s. 294).

" Violoncellista MAURITZ FRANK (1892-1959) zaloZil v roce 1925 spolecnd

s houslistou Stanislavem Novdkem Novék-Frank Quartett, kterému

B. Martintt vénoval Smyccovy kvartet ¢ 2, H 150 (srov. Halbreich,

2007, s. 362).

Martinti psal o tomto provedeni 27. ledna 1929 Josefiné Ganzové

(srov. CMH, G 3709).

Duo €& 1 pro housle a violoncello, H 157, z roku 1927, které Martint

vénoval Stanislavu Novédkovi a Mauritzi Frankovi.

09

=

Mauritz Frank byl v té dobé také violoncellistou Amar-Quartett. Mar-

tiné ma na mysli Licca Avara (1891-1959), houslistu, zakladatele

a primdria kvarteta.

" RHENE BaroN (1879-1940), skladatel a dirigent, $éfdirigent paiizského
Orchestre Pasdeloup v letech 1919-1933.

2 Bohuslav Martint se snazil o provedeni La Bagarre, H 155, v N¢-

mecku, avak nedspéSné.



priblizné datum jeho provedeni napsal bych do Némec-
ka 7e partitura je volnd.

Text véera jsem znamenité premohl tak jsem veselejsi.
Program z Leningradu Vam prinesu, jenze tomu nero-
zumim, je to tisténo jinak nez obvykle.

Dékuji a moc Vas zdravim
Vay
B. Martint™

“ Pod podpisem B. Martinéi nakreslil ¢ernym inkoustem svou karika-

turu.
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4 [Kms 711]

Policka 8/8 1929.
Mily pane doktore,

dékuji Vam mnoho za Vas mily dopis a skutecné jsem
ten prvni nedostal, uz jsem st myslel Ze jste na mne v srdci
svém pozaneviel. Vidim Ze se mate dobre a preji Vam to
upiimné. Co se mne ty¢e neni to moc ¢a va™. Ted je to
uz sice znatné lepsi ale na zacatku to bylo docela smutné,
to vite kdyz nékdo stiiné a u nds byla 1 maminka 1 sestra
nemocna a ja jsem v oSetfovani trochu levy. A tak mi to
zde piipadd vSechno néjak zménéno a vlastné se mi moc
styska po Parizi. Tam je to jako za kamny. To vite ze v to-
mhle také hraje znacnou roli Charlotta.” V celku tady
prazdniny mam velmi slabé a ani se vlastné nedostanu
k préci, neni k tomu zadna nélada a také se vlastné nedo-
stanu ani z domu, protoze maminka dosud nemtize dobre
chodit a tak musi byt nékdo u ni a to jsem ja. A mimo
to, vyjma nékolika dnii priSernych veder, je tu stéle zima
a prsi. Byly tu hrozné boufe. Abych Vam také napsal
o jinych vécech tedy co se ty¢e Berlina, psal mi p. H.™
ze s prekladem je zhruba hotov ale ze umisténi neni tak
snadné jak si predstavoval.” To mé ostatné moc neudi-
vilo, to se dalo ¢ekat Ze to nepujde jen tak lehce, zvlasté
kdyz vlastn¢ tam neméli nic hotového ani partituru a po-
tom byl uz také konec saisony a kazdy hledél co nejdiive

Francouzsky ve smyslu ,,dobré®.

CHARLOTTE QUENNEHEN (1894-1978), od roku 1926 Zivotni partnerka
a od 21. biezna 1931 manzelka B. Martingi.

7 Cavir. Horrvann (1878-1944) pisobil v letech 1920-1938 jako tis-
kovy atasé na Vyslanectvi republiky Ceskoslovenské v Berling.

Camill Hoffmann napsal B. Martint v dopise ze dne 6. srpna 1929
7 Berlina, ze p¥eklad opery T¥ piani, H 175, vyZaduje dikladéno
prizpiisobeni notdm*™ (citovano dle IBM, Hof 1929-08-00).
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vypadnout z mésta. Navrhnul ten projekt p. Tietjenovi™,
gen. intendantu vSech Berl. divadel a pravé dnes mi piSe
znova ze mu p. Tiegjen radi zadat operu po prazdninach
do Charlottenb. opery kde je Furtwingler™, coz by bylo
také velmi dobré. Klemperer® nemél ¢as ale pres to po-
zval p. H. aby jej v té véci vyhledal v zaii. Orchestralné
ma Klemperer pifsti saisonu obsazenou ale za to chtd)i
provest Bagarre®' v Drazdanech (Scheinpflug®) J4 sdam
jsem dopsal Hindemithovi,®» Frankovi®* a Burkhardovi®
a myslim ze mi mnoho pomohou a p. H. jak se zd4 stard
se o to mnoho. V celku nemédm strach Ze by se to neu-
mistilo ale za to jedind véc mé trochu mrzi a sice piSe
mi p. H. ze o tom mluvil v Berling s dr. Branbergrem®™
a zminuje se také o Habovi®” a tahleta koalice mi nikdy
zadny prospéch neprinesla. Ja vim co tihle dva dokazou

% Henz Tienes (1881-1967) vedl od roku 1925 Deutsche Oper Berlin
a soucasné od roku 1926 také dva dalsi operni domy, Theater Unter
den Linden a Krolloper.

“ Dirigent WiLHELM FURTWANGLER (1886-1954) ved! od roku 1922 Ber-
linskou filharmonii a hostoval v Deutsche Oper Charlottenburg.

% Or11o KLEMPERER (1885-1973) byl v letech 1927-1931 dirigentem
v berlinské Krolloper.

8 La Bagarre, H 155, Martint dokonéil v kvétnu 1926 v Paifzi a pre-
miéru méla 18. listopadu 1927 v Boston Symphony Orchestra se
S. Kusevickym (srov. téz Halbreich, 2007, s. 255).

# Dirigent a skladatel PauL ScuENerLUG (1875-1937) byl v letech
1929-1932 $éfdirigentem Dresdner Philharmoniker.

# Hudebni skladatel Pavr. Hinemih (1895-1963) se podilel v letech

1927-1929 na dramaturgii hudebniho festivalu Deutsche Kam-

mermusik Baden-Baden a do roku 1929 byl ¢lenem Amar-Quartett.

Mé na mysli Duo ¢&. 1 pro housle a violoncello, H 157, které dedikoval

violoncellistovi Mauritzi Frankovi (1892—-1959) a Stanislavu Novékovi.

% Hemricn Burkarp (1888-1950) byl spoluzakladatel Donaueschinger
Musiktage a od roku 1923 spolecné s Josephem Haasem a Paulem
Hindemithem vedl festival Deutsche Kammermusik Baden-Baden.

84

% Hudebni védec a publicista JAN BRaNBERCER (1877-1952) pracoval

ve viboru prazské sekce ISCM a do roku 1933 byl poradcem ministra

Skolstvi a ndrodni osvéty. Od roku 1928 byl mimoradnym profesorem

estetiky na prazské konzervatofi a jejim administrativnim spraveem.

8 Skladatel ALois Hisy (1839-1973) ptisobil od roku 1923 na prazské
konzervatori a v prazské sekci ISCM.
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kdyz jim na tom zdlezi. Ale doufam Ze z toho nebude nic.
Mimo to méam v zéloze 1 Lipsko, které se interesovalo o tu
prvni operu® a tak Frankfurt kde je tedSteinberg® ktery
na mne hodné dé a Byl kapelnikem v Némeckém v Praze
a také zn4 situaci. Ale mam tuenf ze to v Berliné dobre
dopadne. Budu tam ovSem také sam muset zajet, dou-
fam v zimé&. Z Amsterodamu mi psali Ze chtéji néjaké véei
moje na Festival, poslal jsem ,,Duo” Skrdabu ted an-
tasii* pro dva klaviry”', jsem uz hodné daleko a myslim ze
to bude dobré. Na otevieni divadla®™ budu ucinkovati se
svo)i klavirni technikou, hraji ty véci co jsem psal Vam le-
tos v zim&.” Hud. Matice se rozkyvala a vydaji ten ,,Film*
pro klavir” co tam uZ lezi asi ¢tyFi roky, dostali na to

' Jaroslav Mihule zmiriuje v této souvislosti operu Slzy noZe, H 169,
7z roku 1928 (Mihule, 2002, s. 170).

5 Wi STENBERG (1899-1978) byl v letech 1925-1929 hudebnim
feditelem Némeckého zemského divadla v Praze (Deutsches Landes-
theater Prag) a pak piesidlil na stejnou pozici do Oper Frankfurt.

" Duo & 1 pro housle a violoncello, 11 157.

' La Fantasie, H 180, pro dva klaviry B. Martinti napsal v srpnu a z4id

1929 (srov. Halbreich, 2007, s. 423).
M4 na mysli otevieni Tylova domu v Poli¢ce v srpnu 1929,
“ Martind mé na mysli patrné klavirni cyklus Quatre mouvements,
H 170, dokonéeny o Velikonocich 1929, ktery dedikoval ,,A Monsieur
Milos Safranek* (srov. CBM, PBM Aa17). V programu slavnostniho
otevieni Tylova domu 14. srpna 1929 bylo uvedeno: .Boh. Martini:
T klavirni skladby prednese autor* (srov. Popelka, 1973, s. 38). [5a
Popelka uvddi, ze dle dobovych svédectvi jednou z nich bylo Prélude,
H 178. Martini tuto skladbu dedikoval: Sl Spolku divadelnich
ochotnikii v Policce v upominku na slavnostni otevieni Tylova domu
ve dnech 14.-18. srpna vénuje B. Martind. = (srov. CBM, PBM Aa 18).
“* Klavirni cyklus Film en miniature, 11148, z roku 1925 vydala Hudebni
Matice Umélecké besedy v Praze v roce 1929 (srov. Halbreich, 2007,
s. 404). Hudebni Matice zddala dne 25. brezna 1929 o piispévek
na vydani skladby: ,, Hudebni Matice je ochotna cyklus vydati, jestliZe
bude jeho vyddni ¢édsteéné podporeno. Kalkulace tohoto dila zni
na Ké4000,- | ...].* Podporu Ceské akademie vid na vydéni vice dél
ziskala 17. kvétna 1929 ve vysi 20000 K&, bez konkrétniho uvedeni
cyklu Bohuslava Martiné (srov. Mayrovd, 2000, s. 32.)
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7z Akademie” 1000K¢. Symfonii” zaddvam letos znovu
do Brna na Smetanovu cenu, a budu ji tam tak dlouho
posilat az mi néco daji.”” V Praze bude v listopadu.” A to
je vSechno. A mimo to bych Vés chtél o néco pozadat.
Budte tak laskav a napiste mi jesté néco o sobé po po-
loviné srpna® a pak bych byl rad kdybyste mne Giedné
povolal zpétky uz zacatkem zari, napiste tieba Ze se néco
piipravuje tieba Pastorkyné a Ze mé nutné potiebujete,
zkrédtka 7e tam musim byti.'" Vite, to je k vili naSim,
abych mohl brzo odjet, oni by ovSem byli radi kdybych tu
ziistal az do fjna jako jindy, ale je to pro mne Gplnd ztrata
¢asu, protoze se tady jen tak klackuji a ¢as mi zbyteéné
utikd a v celku si ani neodpocnu. Maminka se ted rychle
zotavuje a tak myslim, Ze budu moci zcela dobie v z&if uz
odsud zmizet a tak bych to sd@vodnil tou povinnosti, pro-
toze jinak bych jim udélal zarmutek, Ze spécham z domu,
ale jJa myslim ze dva mésice prazdnin jsou uz dost. Tak
prosim Vds, povolejte mné néjak zpét."" A jesté bych
néco chtél. Az se vrétite do PafiZe zatelefonujte prosim
Vas na konsulat. Budu potiebovat v zimé prodlouzit pas

% M4 na mysh Ceskou akademii v&d a uméni.

% Patrné mé na mysh skladbu La Rhapsodie (Allegro Symphonique).,
H 171, z roku 1928.

Vroce 1928 Martinti zadal do soutéze o cenu Jubilejni nadace Bed-
ficha Smetany skladbu La Bagarre, H 155, pod ndzvem Symfonie.
KdyZ o tom informoval Jana Kunce v dopise z 15. prosince 1928,
nazval skladbu /. symphonie® a pozédal ho, aby doplnil jméno
B. Martinii do partitury (MZM, G 29, 49063). Kunc mu vSak 5. ledna
1929 odpovédél, ze zaslal nikoli skladbu ,Symfonie®, nybr7 La Ba-
garre, a ta cenu nedostala (MZM, G 29, 49063). Jak uvadi Milo3
Safrdnek, az v roce 1929 ziskal Martin@ ve stejné soutézi druhou cenu
ve visi 8 000 K¢ (éafrének7 1961, s. 132).

Ceské filharmonie pod vedenim Ernesta Ansermeta uvedla La Rhap-
sodie (Allegro Symphonique), H 171, v Praze 12. biezna 1930 (srov.
Halbreich, 2007, s. 250).

Martint vlozil ¢asové uptesnéni dodatecné.

99

10 M. Safrdnek se v (6 dob snazil o provedent opery Jeji pastorkyria

LeoSe Jandcka v Paiizi.

11 Tento zdmér nevySel, nebof jesteé 1. zaif 1930 psal z Policky 3éfdi-
rigentu Vaclavu Talichovi (Kuna, 1970, s. 223).
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a ted jsou néjaké nové zdkony, musi byt nové osvédéeni
statni piislusnosti, které se vyhotovuje zde. Nemam tu ale
ant kiestni ani domovsky list a tézko bych si jej mohl dét
poslat, nevim ani vlastné kde ho mam, zeptejte se zdali
mi prodlouZi pas 1 bez toho. Taky se za to musi platit a ja
nerad platim. Dékuji Vam a preji Vam co nejhezci pobyt,
té5im se moc do Pafize, to vite. Tady mam mohutné po-
litické debaty hlavngé a samo sebou o Bene3i.'™ A jinak
ovSem tu nenf nic, jen Ze sem piijede na chvilku Novak'”,
a ja pojedu na den dva do Kozlova ke Svabinskym, 0105
S tou stipendii ze Skolstvi to snad jesté letos payde, dle
ujisteni sl. Finy'™, tak by to bylo dobré. Tak jsem Vam
popsal skoro celou historit a myslim Ze toho uz vice nent,
hlavné Ze se moc rad vratim a 7e se na to kazdym den
&8im. NapiSte mi tedy jesté psanicko, hlavné o tom co
pisu, podotknéte tieba Ze jste mi to psal uz v tom prv-
nim dopise co se ztratil a piivolejte mne brzo zpét. Mnoho

pozdravit milostivé pani 1 Vam 1 Milouskovi a mali¢ké!"”,
preji vam vSechno nejlepsi a na shledanou se moc t&8im.

Vas B. Martintl.

1% Politik Edvard Bene3 byl v letech 1918-1935 ministrem zahranici
Ceskoslov enskd 16. kvitna 1935 podepsal smlouvu o vzdjemné po-
moci mezi CSR a Sovétskym svazem. V Cervnu ji predal v Moskveé.

1% Sty Novik (1890-1945), od roku 1906 blizky pritel a interpret
skladeb B. Martind, houslista, koncertni mistr Ceské filharmonie
a primdrius Novéak-Frankova kvarteta.

104 Malfit Max SvaBINskY (1873-1962) jezdil v letech 1897-1919 do rou-
b(—‘néll() domu & p. 50 v Kozlové, ktery patfil rodiné jeho zeny Ely
Svabinské, rozené Ve jrychové ( 1878—1()()’) Martint ji nav Stévoval

spoletné se Stanislavem Novikem (srov. Svabinskd, 2014, s. 7;
Mihule, 2017, s. 91; Synek—Vsetitkovd, 2019, s. 50).

Martinii zcela zietelné nahradil hacek nad pismenem ,,ﬁ“ akcentem

cirkumflex, tedy ,S*, jak s oblibou v &eské korespondenci déldval

(srov. napt. dopisy rodiné do Policky).

1% Ma na mysli p¥itelkyni Joserznu Tavsikovou Ganzovou (1892-1944),
kterd poméhala Bohuslavu Martinti z Prahy (srov. také Mihule, 2002,
s. 135; dopis Hugo Ganze 13. dnora 1958, PBM Kd 63).

"% Martinéi md na mysli Salrdnkova syna MILoSE Sarrinka (1922-1983)

a deeru ANNU SyrRiNKOVOU, pr‘()Vdanll Firovou (1928-2010). kterd

se narodila 1. Zervna 1928.

105
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5 [Kms 712; WERDET RUNDFUNKTEILNEHMER / BERLIN-
-CHARLOTTENBURG 2 /18 6 30 / 6-7V|

Monsieur

M. Safrének

Legation Tchécoslovaque
17. Av. Charles Floquet.
France. Paris.

[Berlin, 18.] Cerven 1930.

Vielle Griisse! '
Chystdm se zase zp&t'"”, a (85im na shledanou
Vas
B. Martint

1% Némecky ,,mnoho pozdravii“.

1097 Paiize informoval svou matku o cest& do Berlina a svych planech

na provadéni a vydéani skladeb v nedatovaném dopise (CBM, PBM
Kr 17). Ty v8ak nebyly realizovédny (srov. Synek—Vsetickova, 2019,
s. 72-74).
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6 [Km3 713; POLICKA / C. S. R./ 31VII30-10]

Monsieur

Milos Safranek
Cactus d’or.

[La Baule Esc.
Loire inferieure
France.

Policka 30/7. 1930.

Mily"" pane Safrdnek s choti a s détmi, my Vam po-
silame srdecné pozdravy z nasi milé Policky kde prsi
uz co jsme tady a nemtizeme nic nez se koukat z okna.
Charlotté se pres to zde libi a pfibyva na vaze o mné ani
nemluvé. Vy se méte doufam krasné a ja Vam to moc
preji. Neméte zadnych potéSujicich zprav které by mne
v tom vlhku zde trochu povyrazily? Poslete nam také
pozdrav z Francie. Vasi Martinuovi.

Na Svépomoci 182.

Poli¢ka.

Un aimable bonjour et gros baisers aux enfants. Char-
lotte. !

Pékné pozdraveni a velkou pusu détem. Charlotte.

10 Predchédzelo Marting preskrinuté ,,Cher.

" Pripsano rukou Charlotte Quennehen.



7 [Kms 714]

Policka 15/8 1930.
Mily pane doktore,

vySel Vas ¢lanek v Pestrém Tydnu a je moc dobre na-
psdn, udélalo mi to velkou radost a mnohym lidem to
asi moc nezachutnalo."” Jsem velmi zvédav az piijedu
do Prahy jaké uvidim tvare. Dékuji Vam a moc se mi
to libilo, kratké a obsazné. Myslim Ze uz se VaSe dovo-
lend chyli také ke konci. U nés dosud neprestalo priet
od té doby co jsme prijeli a nezda se ze by to uz preslo.
A mimo to Charlotte musela odjet domu uz na zacatku
srpna, rozstonala se ji maminka, tak jsem ji chudacka
vyprovodil do Prahy a jsem tu sam jako kdl v ploté,
nestdlo ji to ani za ty cesty a pi1 tom se ji tu velmi libi-
lo, a byla by si spravné odpocala." Je to dplna smila
a ani mne to tu moc letos netési, to vite, méh jsme to
tak pékné rozpoditano. Charlotte byla z toho také celd
nestastnd a bojim se aby doma nemusela moc pracovat
a neuskodila si. Jakou jste mél dovolenou? Tam bylo
Jisté krasné, to mi povite. Ja pojedu do Prahy 15. zai{
a zdrzim se ast 10 dni aby nefekli ze jsem se nadobro
odcizil a mam tam také rozliéné jednani. Mam v Praze
20./9. provedeni .Bagarre® na sjezdu kritikd."* Jsem
rad Ze to kone¢né uslySim a prosim Vs, nechte mi po-

12 SAFRANEK, Milos. Cesky skladatel B. Martinti v Paif, viznamny
zjev moderni hudby evropské, Pestry tyden, roc. V, & 32, 9. 8. 1930.
% Skladatelova partnerka Charlotte Quennehen obdrzela 2. srpna
1930 v Poli¢ce struénou telegrafickou zpréavu, na zdklad@ niz musela
odcestovat do Vieux Moulin, nebot jeji matka Amiciz QUENNEHEN
(1866—-1948) onemocnéla (srov. Synek—Vsetickova, 2019, s. 80).
La Bagarre, H 155, proved! Véclav Talich s Ceskou filharmonif
19. za¥f 1930 ve Smetanové sini Obecniho domu (srov. myj. dopis ze
17. zai1 1930, CBM, PBM K 716). Koncert se konal | ... | na pocest
mezindrodniho kongresu hudebnich kritiki™ (Lidové noviny, roé. 38,
¢. 474, 19.9.1930. 5. 6.).
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slat material. Je to ptipraveno y_mém byté (Charlotte
to tam vyhledala) a domovnice to vydd. Poslete tam

pro to nékoho. Je to velky balik a myslim ze se to maze
poslat jako imprimé, ale u Vs uz budou védét jak to
poslat. Adressa je: Archiv Ceské filharmonie (V. Miiller)
Vaclavské namésti ¢. 53. Praha Il. Nechte to prosim po-
slat brzo aby to tu bylo véas ke zkouskam. Musim také
sehnat partituru, je v Berling.""® Pi§u také p. Moncko-
vi''® pro piipad Ze byste je3té nebyl v Paiizi. A byl bych
klidn&jsi kdybyste mi poslal listek Ze to odeslo, (ne proto
7e bych se bél Ze to nevypravite ale je mozno ze by se
tento dopis ztratil a tak bych napsal znovu.

A jesté bych néco chtél. Moje sestra tady usila Charlotté
nékolik rob ale az po Ch. odjezdu a tak to zbylo ted
na mné a Ja mam obavy z celni prohlidky, protoze bych
mél v kufru jen ddmské Saty. Nebude to tézky ani velky
balik a tak jsem myslel, zdali byste proti tomu nic ne-
mél kdybych to nechal poslat kuryrem na VaSe jméno.
(v fjnu) NapiSte mi co si o tom myslite a jak bych to
mél zaiidit. Myslel jsem Ze bych obrétil na p. Varika'”
ze by mi to tu zaridil, protoze na téch hranicich bych
byl opravnéné napadny. Nedélalo by Vam to obtize
kdybych to tak zafidil?

Méte se mnou starosti vidte? Také mam trochu obavy
jak to se mnou bude, ale prozatim se celé moje vnitro
vybiji na zufeni proti desti a na cellovém koncerté'.
Dopsal jsem 1. vétu, mam dojem ze to dopadlo dobre.

"> Camilla Hofmanna pozddal o zasldni partitury z Berlina do Prahy

v dopise z 15. srpna 1930 (srov. Deutsches Literaturarchiv Marbach,
kopie IBM Hof 1930-08-15).

10 SRR MONCEK (1896-1987), tajemnik vyslance Stefana Osuského
na Vyslanectvi republiky Ceskoslovenské v Paiizi.

" Veapivik Vanik (1895-1965), diplomat, dlouholety piitel Bohuslava
Marting, v Ceskoslovenskych diplomatickych sluzbéach pasobil do roku
1948.

"8 Martind mé na mysh Koncert pro violoncello a orchestr & 1,11196 1,
ktery dokoncil 17. fjna 1930 v Paiizi (Halbreich, 2007, s. 312).



Kdybych tak mohl na to dostat Casalse, to by nebylo
$patné."” Jinak nemdm zadnych zprav. Vyjde o mné
120 o byl
Ans-

9

¢lanek v Auftaktu“ od toho videriského Liesse
v Pafizi a na podzim bude ¢lanek ve videriském

121

bruchu“"™! o paiizské skole kde budu také zaujimat ne-
skromné misto. Ten p. Claire je rozhodné odhodlan hrat
tu moji sondtu. JeSté chei tu dopsat Il. vétu a néjaké

22 R. Dessaignes mi

mensi klavirni tance pro Leduca.
uz poslal celé 1. jednani je to moc dobré, poradim se
s Vami o tom piekladu.' 7 Berlina nic, p. Hoffmann je
asi dosud na dovolené. T85m se uz moc na Paiiz a kdy-
byste chtél néco v Praze napiste mi budu miti dosti ¢asu
Vam to zaridit. Myslim Ze uz Vas boli o¢i a mam dojem
7e uz bych mél skoncit. Dékuji Vam a moc se budu tésit

1% Koncert premiéroval v Berlingé nikoli violoncellista PABLO CasALS
(1876-1973), nybrz Gaspar Cassand (1897-1966), jak Martinti ve své
korespondenci zmitiuje (CBM, PBM Kms 720). Safranck i Halbreich
uvade)i datum premiéry 13. prosince 1931 (srov. éafr{mek./ 1966,
s. 355; Halbreich, 2007, s. 312). Jak ale upozortiuji Jaromir Synek
a Gabriela Vietickovd, skladatel o premiéie informoval 13. prosince
rodinu v Poli¢ce: J pdtek byla premiera v Berliné toho celového
koncertu a vysilali to Radiem, jenomzZe jsem uz nemél éas Vam to
napsat.” (CBM, PBM Kr 61). Premiéra se tedy konala 11. prosince
1931 (srov. Synek=Vietickovd, 2019, s. 312)

120 Také Camillu Hoffmanovi sdélil téhoZ dne, 7e kritik ANDREAS LiESs ho

informoval o ¢ldnku v prazském Casopise Aufiakt. Mustkblitter fiir

die Tschechoslowakische Republik (srov. Deutsches Literaturarchiv

Marbach, kopie IBM Hof 1930-08-15).

Rakousky hudebni ¢asopis Anbruch.

? Patrné md na mysli klavirni eyklus Borovd — sedm Ceskych tanci pro
klavir, H 195, ktery Martint dokondil v 16t¢ 1930 a nakladatelstvi
Alphonse Leduc v Paiizi ho vydalo v roce 1931 (srov. Halbreich, 2007,
s. 410).

123 Spisovatel GEORGES RIBEMONT-DESSAIGNES (1884-1974) napsal libreta

ke tfem operdm Bohuslava Martint, k jednoaktové opere Slzy noZe,
H 169, kterd byla poprvé uvedena v Paiizi 15. biezna 1928, TF
prani, H 175, a k nedokonéené opete Den dobrocinnosti, H 194.
Zde méd na mysli prvnf jednani k posledni z nich, na které pracoval
do dubna 1931. Do néméiny libreto prelozil Camill Hoffmann (Halb-
reich, 2007, s. 150).
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na VaSe zpravy, napiSte mi brzo. Srdecné Vés zdravim
a mnoho pozdravi milostivé panf sl.'**
B. Martinti

12 Patrné zde mysli Safrankovu deeru Annu.
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8 |Kd 384; LA BAULE LOIRE INFERIEURE / 26 VIII 30. 15]'%

Bohuslav Martint
hudebni skladatel
Na Svépomoci
Polic¢ka
Tchécoslovaquie

LLa Baule 25-8-30

Potvrzuji Vam, 7e material ,,Bagarre” byl vyexpedovéan
do Prahy."* Mame nyni bdjen& krdsné pocasi — za tyden
budu v Paiizi (1. z&i) Nezapomeiite na Ot. Sourka'””
a titul Dr. Danege!'

Srdec¢né Vas pozdravuje

Safranek

*# Pohlednice psdna rukou MiloSe Safrdnka, nenf souddstf fondu odeslané

posty B. Martin@t Safrankovi (PBM Kms) v CBM, nybrz doslé posty

(PBM Kd).

Safranck reaguje na skladatelovu prosbu z piedchoziho dopisu:
wl...| prosim Vis, nechte mi poslat material |...|* (CBM, PBM

Km3 714). Skladbu La Bagarre, 11155, proved] Vaclay Talich s Ces-

kou filharmonif 19. za¥{ 1930.

27 Omakar SOUREK (1883-1956), muzikolog, hudebni publicista, autor

publikaci o dile Antonina Dvordka. Mamnu se mil se Sourkem setkat

a projednat koncerty.

128 J1ki Vikror Danes (1880-1928), geomorfolog a diplomat.
38
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9 [Kms 715]

Policka 1. /9. 1930
Mily pane doktore,

dékuji Vam za dopis a pisi Vam uz zase do Pafize. Zde
se vSechno zménilo, je krdsné a Charlotte se zase znovu
sem vrdtila, jeji mamince uz je mnohem lépe, méla také
zanét plic, ale ted’uz zase je dobra. Charlotté se to zdalo
jesté moc dlouho ziistat sama a tak se na mne domluvili
s Novdkem a Zrzavym a pfijela zase sem'. Chodime
po lesich a jeSté si tu preci jen dobie odpocine. Déku-
Ji Vam za Bagarre a za listek." Jedeme do Prahy 14.
a zistanu tam asi 10 dni. Na Bagarre se moc té$im.
Napiste mi prosim kdo by jesté z Pafize piijel na ten
sjezd.” Doufdm Ze se s nimi sejdu. S Talichem'* budu
mluvit a rovnéz se budu snazit abych to vSechno zaridil
k Vasi spokojenosti. Po Novékovi neni ani stopy," tak
Vam nemohu sdélit presné jméno p. Danege'*
kudy jezdi, musi se ted vrétit uz do Prahy, tak Vam to

. Nevim

napiSu pozdéji. U Leduca vyslo a vyjde brzo toto: ..So-
nata per violino et piano“ _Les preludes pour pia-

129" Jaroslav Mihule popisuje, jak piételé Stanislav Novék a Jan Zrzavy
doprovodili Charlotte z Prahy do Policky (Mihule, 2017, 5. 175-176).
Ma na mysli zaslani provozovactho materidlu ke skladbé La Bagarre,
H 155. To mu Safrdnek potvrdil pohlednici z 25. srpna 1930 (CBM,
PBM Kd 384).

Opét se vraci k provedeni La Bagarre, H 155, v Praze 19. zai{ 1930.
Skladbu uslysi poprvé, a to v rdmer mezindrodniho kongresu kritiki
(srov. napt. P. Stf. [Paul Stefan], Kritikerkongress, Anbruch, Sept./Okt.
1930, H 7/8, S. 261-262).

‘aclav Talich, dirigent.

130
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132

132

Stanislav Novik, skladatelav pritel, houslista, ¢len Ceské filharmonie.
15 Navazuje na Safrdnkav pozadavek na upiesnénf titulu Jiitho Viktora
DaneSe v pohlednici z 25. srpna 1030 (CBM, PBM Kd 384).

Sondta pro housle a klavir ¢. 1, H 182, dokonéena 4. listopadu 1929
(Halbreich, 2007, s. 333).
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@l
no 136

»l.a Poeme de cuisine® partitura a material'’.
Cinq piéces bréves pour violon et piano."® I1l. Quattuor
partition et material." Ale ceny nevim zatelefonujte
tam radéji a je to 175 rue Sl. Honoré Lamere 12-80
nebo Central 60—47. Preludes stoji 6 fr ale bude asi vel-
ka prirdazka. Budu moc rad kdyz se Vam podaii néco
koupit, bude to délat take Leducovi dobre. Zdah pak
dostala M. Caffant™ ten vytisk nechal jsem to od Le-
duca poslat?

Nemdm zadnych novinek, p. Hoffmann mi psal ale nic
z Drazdan dosud nepiislo.”*' Doufam Ze se to viech-
no pohne ted po prazdnindch. Byl u mne K¥icka,'
chystal se také do Parize, chtél Vas vyhledati ale ne-
vim rozhodl-1i se jeti. Jsem rdd Zze je tu ted trochu hez-
ky, uz to opravdu zde $lo na nervy. Jsem moc zvédav
na Prahu a t&€im se uz na 10. rue Mandar'*. Moc
jsem toho o prazdnindch neporazil a zistal jsem viset
v (6 1L véte Celového koncertu ale nejde mi to nijak ku

B Osm preludit (Huit préludes), 1 181, dokoneno 1929, vydéno
v nakladatelstvi Alphonse Leduc v roce 1930 (Halbreich, 2007,
s. 409).

BT Patrné mysli suitu z Kuchyriské revue (La revue de cuisine), H 161,
dokoncena 1927, vydéna v nakladatelstvi Alphonse Leduc v roce
1930 (Halbreich, 2007, s. 208).

1% Cing piéces brépes, H 184, dokonceno 4. dubna 1930, vydéno v na-
kladatelstvi Alphonse Leduc v roce 1930 (Halbreich, 2007, s. 334).

9 Smyécovy- kvartet ¢ 3, H 183, dokongen 10. prosince 1929, vydén
v nakladatelstvi Alphonse Leduc az v ndsledujicim roce 1931 (Halb-
reich, 2007, s. 364).

10 Spatng Gtelné.

*1 Camill Hoffmann konstatoval ve svém dopise z 22. srpna 1930 ohledng
predchozi nabidky opery Jojdk a tanecnice, H 162, v Siichsische
Staatsoper Dresden: ,,DrdZdany bohuZel vibec neodpovéd?ly, takzZe
Jum budu muset znovu psdati.~ (CBM, PBM Kd 118).

142 Hudebnf skladatel Jarostav Kiicka (1882-1969).

' Adresa, naniz v Paiizi bydleli. Charlotte Martinéi k tomu poznamenala:
WNa jare 1929 ndam pratelé konecné nasli nevelky byt v rue Mandar
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predu, necham to asi a7 na Pa¥iz."** Zde jsou pomé-
ry nemozné, je to takovd mald Praha v kostce a mne
to uz doopravdy nebavi. Samd pretvdrka a fonistika.
Cekam také Zrzavého,' je v N. Brodé a doufdm ze
piyjde k ndm. Ted’uz to utede, vlastné pristi tyden v so-
botu uz jedu pry¢. Budete-Ii miti né¢jaké dobré zpravy
pro mne napiste mi je, v Praze budu u Novédka adressa
je Stanislav Novdk ul. Z. Wintra ¢ 19. Praha-Bubened.
(Od 14. z4¥4,) Se Sourkem a Miillerem budu mluvit.'*
Tésim se na Pariz, pres to ze tu je klid a pékné néjak
mne to tu netéSi a ani si vlastné neodpodinu, jsem tako-
vy nespokojeny, a radéji bych se uz dal do néjaké préce,
ale zde se mi to nedari. Budu mit co dohanét. Pieji Vam
7e jste prazdnin dobie uzil. Vy médte asi moc prace ale
budete-Ii mit chvilku volnou napiste mi. Charlotte Vis
moc zdravi a nadi také'*’. Za mésic uz budeme zase
v Paiizi. Moc Vés pozdravuji a jsem VAs

B. Martin

Cher Monsieur Safranek.

Je suis bien heureuse d’étre revenue aupreés de mon
grand. J'avais tant de chagrin de 'avoir quitté. il fait
un temps radieux, aussi nous en profitons pour faire
de jolies promenades. J'espére que vous avez passé de

* Podobné jako v dopise z 15. srpna 1930 (CBM, PBM Km3 714)
ziiniuje Koncert pro violoncello a orchestr & 1, H 196 1, ktery dokonéil
17. iijna 1930 v Paiiz (Halbreich, 2007, s. 312).

7 JAN ZrzAW (1890-1977), mali¥, p¥itel manzelé Martind.

s

108 Otakarem Sourkem se kratce setkal v Praze a mél projednat moz-

nost viménnych koncerté mezi Paiizi a Prahou, jak je ziejmé z dopisu
B. Martinii z 4. ifjna 1930 (srov. CHM, MAD, kopie IBM Sou 1930-
10-04).

Pozdravy od partnerky Charlotte Quennehen, od matky Karoliny
a sestry Marie Martint. Rodina Martint Zila od roku 1921 v Poli¢ce
v domé v ulict Na Svépomoci 182. Skladatel@v otec Ferdinand Mar-
tind (1853-1923) jiz nezil.
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bonnes vacances et que Madame et vos enfants vont
bien. Dites beaucoup de choses aimables & Madame et
pour vous, je vous adresse toute I'expression de ma vive
sympathie.

Votre Charlotte
Mily pane Safranku.

Jsem velice rada, Ze jsem zase zpdtky u toho svého veli-
kana. Tolik smutku jsem zakustla, kdyz jsem se od ného
odloucila. Je krasné a slunecno, a my toho také vyuzi-
vdame k hezkym prochdzkdam. Doufdam, Ze jste méli pékné
prazdniny a Ze se Vasi pani i détem vede dobrie."* Svoyi
pani pozdravyjle, a co se Vs tyce, vysildm Vam projevy
své velké naklonnosti.

Jase Charlotte

1 Milog Safréncvk byl Zenaty od roku 1927 s Annette Moussu
(1907-2003). Zili spoleéné s jejich dcerou Annou (1928-2010) a sy-
nem z prvniho manzelstvi MiloSem (1922-1983).
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10 [Kms 716]

[Praha] Stieda 17. [zaif 1930]
Mily pane doktore,

uz jsem v Praze a myslim Ze tu zistanu (ne navzdy
ovsem) asi 10 dnif a byl bych moc rad kdybyste mi na-
psal, mate-li néjaké odpovédi na Vase dotazy. Nemyslite
ze by bylo dobfte kdybych sam vyhledal nékoho na Hra-
d&, tfeba toho p. Rihu.™* Nevim oviem zdali by to
bylo prospésné a mam li sim do toho néjak zasahovat.
Dosud jsem o tom s nikfm nemluvil a tak prosim Vis
napi$te mi, co mam délat, tfeba uz méte nové zpravy
a je mozné Ze by to bylo ku prospéchu kdybych se né-
kde sam objevil. Jsem u Zrzavého, na Magistréle 592
Bubene¢.” Talich hraje ten Bagarre v patek.” Jinak
Vam vse povim po navratu do Pafize. Moc Vés se Char-
152

lottou'™? zdravime a téSime se. Srdeéné

Vas
Boh. Martint

Jinoiicrr Rita, ministersky rada Kancelare prezidenta republiky,
spréavee fondt prezidenta Tomése Garrigua Masaryka.
1% Vzhledem k onemocnéni Stanislava Novaka bydlel Martint u svého

pritele malife Jana Zrzavého.

> Dalsi pripominka provedeni La Bagarre, H 155, s Viclavem Talichem
a Ceskou filharmonii v patek 19. zaif 1930.

Charlotte Quennehen, Zivotni partnerka Bohuslava Marting.
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11 [Km$ 717; PARIS R.P. DEPART / 15%/9.X11/1930]

[Pariz] Mandi 9 / 12 1930
Mily pane doktore,

moc Vas pozdravuji a sdéluji Vam smutnou novinu
ze mam tak nemoznou rymu Ze se nemohu hnout uz
od patku z domu. M. Jeanson'?
vim co se s nim dé&e, nemohu mu zatelefonovat, snad

nepiiSel viibec, tak ne-

byste se mohl zeptat co se s nim d&e, mozna ze to byl
néjaky omyl, snad si nezapsal dobre adressu. Prosim
Vas, zdali byste mi nemohl p&jcit asi 100 fr. protoze
jsme ze Charlotty géze koupili né&jaké takové blbosti
pro moji rymu, a také tu méla néjakou navstévu z Vieux
Moulin, tak jsem do soboty bez penéz. Ja se k Vam ted’
rozhodné nebudu moci vypravit, je mi sice lépe ale bo-
Jim se prece jeSté vyjit ven. Mohl byste mi to po né-
kom poslat? Kdyz by Sel nékdo z legace, tak mi prosim
po ném poslete také toho Hurbanova Masaryka, precetl
bych si to rychle.
Dékuji Vam a moc Vés zdravim, doufam ke konci tydne
7e se budu moci prjit na Vas podivat.

Pozdravy od Charlotte a ode mne

Vé§155

B. Martint

154

Prosim poslete mi struény piehled pril. listu od Pohla.
Dékuji
Va3
nestastny
Martint

5 Spatné ditelné.

15 Patrné se jednalo o text VLapiviry Labistava Hursaa (1883-1949).,
diplomata, vojenského poradce prezidenta T. G. Masaryka a od roku
1930 vyslance CSR ve Svédsku.

% Spatné Citelné.
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12 [Km3 718]"°

Praha 24/9. 1933.
Mily priteli,

zdravime Vs srdec¢né z Prahy, Charlotté je zde zima,
mé ostatné také. Premiéra dopadla dobie, m4 to kras-
né [f] to také vypadd moc dobie."™ Vyprava'™ je ||
aplné [1] nejvétsi asili | ] zpravit [1] vyprava ndpadné
[1] daleko za tancem. Jencik™ si vedl velmi dobie az
na to Ze ty pohddky jsou spiSe pifSerné — hofmanovské
nez Ceské, ale Dorota a svatebni kosile dopadly dobre.
Obecenstvo je spiSe desorientovdno na prvni poslech ale
jevi velky zajem a pozornost, a zda se ze by tomu chtéli
porozumét a mysli Ze se jim to podaii. V celku se o tom
hodn& mluvi a feditelstvi mi slibilo drzet SpaliZek co
nejdéle na repertoiru Rediteli'® a také Ostréilovi se to
moc libi." Svatebni kosile vypadly moc krdsné. Budou
to hrét v hstopadu v Brné, tak budeme jezdit po pre-
miérach.' Jsem dost spokojen az na tu vypravu, kriti-
ky jsou celkem dost priznivé. || libezné az na néktery

156

Dopis je silné¢ poskozen, a proto je Spatné Citelny. Symbol [ ] oznacuje

neditelny text na zakladé poskozeni.

? Martint informuje o premiéie baletu gpu[fﬁe/f, H 214, kterd se usku-
te¢nila v Narodnim divadle v Praze 19. zax 1933 (srov. Archiv Narodniho
divadla, [cit. 20. prosince 2018], http://archiv.narodni-divadlo.cz/
default.aspx?jz=cs&dk=Inscenace.aspx&ic=2556&pn=256affcc-
f002-2000-15af-c913k3315dpc).

158 Scénogralil baletu vytvoril vitvarnik Joser Marty GoTLies (1882—1967).

5 Joser Juncik (1893-1945), choreogral a taneénik, reZisér a choreograf

prvni inscenace baletu Spalicek., H 214.

190 Balet byl proveden ¢trndctkrat. Derniéra se konala 12. kvétna 1934

(srov. pozn. vyse).

11 SaNistay Moszis Lo (1883-1967), dramatik a spisovatel, feditel

Narodniho divadla v Praze v letech 1931-1939.

192 Tehdejsim $éfem opery Nérodniho divadla byl skladatel a dirigent

Omkar Ostrai. (1879-1935).
195V Brng byl Spalicek. H 214, uveden poprvé 25. listopadu 1933.



osten, sem tam, a jakého toho M. [] Ze to tam neni
164

skoro zadny Smetana'®* coz || Pfijeti bylo zajimavé.
Zacatek byl prijat s velkou nedtvérou ale pomalu se
to rozehravalo a na konec byl spontanni potlesk autor
se | ] v celé nddhefe mnohokrat na scéné. Ze znamych
jsme videli Spackovi'® a dr. SchieszI'™ byl s panf v di-
vadle, ptjdu k nému po nedéli. Dosud jsem byl jen
celé dny v divadle, a ted se teprve zacnu starat o dalsi
viei. Novak'” dostal do Ceského kvartetta' ten tieti
kvartett' a Sextett." To jsem Vas chtél pozadat kdy-
byste zatelefonoval Leducovi mali poslati ten material
o ktery jsem jej zadal. Psal jsem mu sam ale to vite jak
jsou tam ¢ili a mohlo by se stat ze by na to zapoméli.
Telegram prosim Vas [1] zdali to poslal je to dalezité
protoze ten koncert je uz koncem Fjna . Jednam o ma-
terial Il Quartettu co je u Leduca vydan'". D&kuji Vam
a prosim nedejte Leducovi pokoj dokud to neposle.

Neslo by zaridit abyste mohli objednat nékolik exem-
plau t&ch novych klavirnich skladeb od Schotta?'™

Vv

Vzpomindm na nasi zahradku a na Pariz. Myslim ze se

1%+ M4 na mysli hudebniho skladatele BepRicia SmeTaNu (1824-1884).,
jehoZ opera Libuse slavnostiné zahdjila provoz prazského Narodniho
divadla v roce 1883.

1> Diplomat Jaromir Spack (1895-1968), konzuldrni ata$é na vyslanectvi
CSR v Paiizi v letech 1923-1931.

10 Joskr Schiesze (1876—1970), politik a pracovnik Kanceldie prezidenta

republiky T. G. Masaryka.

Stanislav Novék, pitel Martini, se stal v roce 1933 druhym houslistou

Ceského kvarteta po Josefu Sukovi.

167

1%V roce 1933 byli ¢leny Ceského kvarteta Karel | loffmann, Stanislav
Novik. Jifi Herold a Ladislav Zelenka.

19 Smyccovy: kvartet & 3, H 183.

10 Smyeovy sextet, 11 224, dokonden v kvétnu 1932.
17

Smy¢covy kvartet, ¢ 3, H 183, byl vydan v nakladatelstvi Alphonse
Leduc v roce 1931 (srov. Halbreich, 2007, s. 364).

Ma na mysli klavirni cyklus Esquisses de danses, H 220, dokonceny
vroce 1932, vydany v nakladatelstvi Schott v roce 1933 (srov. Halb-
reich, 2007, s. 412).

=l
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mi zde nebude libit potkdvam se tu ¢lovék s podivny-
mi véemi, které maji. Prozatim jsem nemél dosud pro
nic Cas ale 1 tak mi to staci. NapiSu Vam svoje dojmy
pozd&ji. Prosim Vas napite a kdyby bylo néco zvlasté
dalezitého mi to sem.

Vasi Martind
(Zrzavy /
Na Magistrale 5
Praha Bubened'™

Cher Monsieur Safranek

Jespere que vous allez bien, ainsi que Madame et les
enfants. moi je m’ennuie un peu a Prague. et il fait déja
un peu froid, j’ai eu un peu de peine de quitter mon pe-
tit jardin. Je vous adresse mon bon souvenir. Charlotte

Mily pane Safranku.

Doufdm, Ze se dobre vede Vam, steiné tak jako Vasi pani
a détem. Ja se v Praze trochu nudim, je uz ponékud
chladno, ne dplné bez litosti jsem opustila svoji zahrdd-
ku. Moc Vas pozdravuyi. Charlotte.

' Uvadi adresu piitele mali¥e Jana Zrzavého, kde v Praze &asto po-
byval.
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13 [Kms 719]

Politka 10. /2. 1935.
Mily piiteli,

Vas dopis jsem dostal pred odjezdem do Policky, tak uz
jsem s JeremiaSem jen telefonoval, fikal ze by se mu lépe
hodil ten Mozart pro koncert v bieznu. datum pro du-
ben se mu nehodi a Vy jste psal ze byste si to zatidil tedy
pro brezen."™ Co se ty&e presnych dat to Vam napise
sam. Pro koncert v Manesu'™ jsem uz nemél ¢as, predal
jsem to Novakovi, a az se vratim budu se o to starat,
nevim zdali maji v tu dobu koncert, a v tom piipadé by
se spise jednalo o prvni provedeni a nebo novéjsi véci
7 francouzské produkee. Ten Jezek 1 Janacek se tam uz
hral. Podivam se také neslohi by néco sehnat v Brné.
Premiera v Brné je 23. / v sobotu' a pak 27. / 3.
jsou ty Invence ve Filharmonii.' S Filharmonii uz
jsem pak nemluvil nechei se jim do toho michat, oni
netfeknou jak si to predstavuyi a zkratka jednaji jako
deti. S p. Sourkem'™ uz mluvili ale co nevim, jenom

'™ Martind patrné jednal s dirigentem a skladatelem O akareM JEREMISSEM
(1892-1962) o programu rozhlasového orchestru Radiojournalu, kde
Jeremids piisobil v letech 1929-1945.

'™ Hudebnf skupina Ménesa pofddala ve 30. a 40. letech v praZské bu-
dové S.V.U. Ménes komorni koncerty. Bohuslav Martint byl jejim
korespondencnim ¢lenem*.

17 Premiéra opery Hry o Marii, 11236, v Zemském divadle v Brné (Halb-
reich, 2007, s. 153).

" Invence, H 234, byly poprvé provedeny 8. zaii 1934 v Bendtkdch

(Halbreich, 2007, s. 258). Prazské provedeni s Vaclavem Talichem

a Ceskou filharmonif bylo z déivodu dirigentovy nemoci odlozeno, jak

sdéll Martint v dopise z 10. biezna 1935 Alfredu Kalmusovi do Uni-

versal Edition ve Vidni (srov. kopie v IBM UE 1935-03-10).

Otakar gourck, muzikolog, hudebni publicista, spolupracovnik Ra-

diojournalu v Praze.
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jim snad Fekl Ze by méla zpivati pi. O'. Pak uZz jsem
s nimi nemluvil, cht&i jiti sami k ministru BeneSovi
a vyjedndvaji s Londynem, Bruselem. Svycarskem ale
co je na tom opravdu pravda, to nevim, oni maji plno

pland ale zdah se kdo stard o realizaci, to pochybuj.'®

8 o tom dosud nikdo nemluvil,

Myslim ze s Talichem'
ostatné tu Talich ani nebyl, je dosud nemocen a vraci
se ted’na abonentni koncerty. S Firkusnym jsem mluvil
a fikal jsem mu o klavirnim koncertu, byl jaksi zarmou-
cen, chtél by miti premieru v Praze, jinak rikal ze by
ho nikdo nedal na program kde by to méla v tmyslu
hrat Madame.'® Toho zdjezdu by bylo opravdu sko-
da, kdyby se to nedatilo, ale nechei ted uz zde ani moc
do toho mluvit, abych'™ Vam na konec nezptisobil néja-
kou nepifjemnost, protoze oni mluvi kazdou chvili jinak
a mohl by na konec fici ze jsem to vSe povidal sam. Ja
jsem jim jenom radil aby se rozhodné spojili s Vami aby
se nedélaly jiné plany v Praze a jiné v Pafizi, ale jak
se zdd chtéi si vSe udélati sami a dle jejich ndzoru Vas
nepotiebuji, tedy myslim Ze je lépe do toho nezasaho-
vat. Snad uz Vy saim budete mit nové zpravy, ja do toho
dobfe nevidim co v tom vlastné je. Novdak'®* do toho

" Patrné mél na mysli sopranistku Pavi.u Osuskou, roz. VACHKOVOU
(1891-1978), ¢lenku Nérodniho divadla v Praze, manzelku ¢esko-
slovenského vyslance v Paiizi Stefana Osuského. Ziejmé jednali
o provedeni tif orchestrdlnich pisni Kouzelné noci, H 119, které
Osuské premiérovala v roce 1924.

10 7gjezd Ceské filharmonie, ktery se uskutetnil v listopadu a prosinci

1935, chtéli propojit s propagact Ceskoslovenské kultury, a proto kon-

taktovali ministra zahranmdi Edvarda BeneSe (srov. pozn. CBM, PBM,

Kms 721).

J— L, .. 12 Lo .
"1 Vaclav Talich byl v té dobg $éfdirigentem Ceské filharmonie.

[

Koncert pro klavir a orchestr ¢. 2, H 237, Je vénovan GERMAINE LE-
ROUX (1907-1979), titeti manZzelce MiloSe Safrdnka. Premiéroval ho
pianista a skladateliiv pritel Ruporr FIRKUSNY (1912-1994) s Vdc-
lavem Talichem a Ceskou filharmonif v Praze 13. listopadu 1935
(srov. Halbreich, 2007, s. 295).

"8 Potdtecni pismeno je ,p*, které Martint prepsal na ,.a*

1% M4 na mysli piitele Stanislava Novdka.
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také nechce moc strkat prsty, ale v celku se nemtizete
spolehnout na zdej$i vedeni a tak nevim dobfe co by se
dalo s prospéchem délat. Co déla Munch?'® Uz by byl
¢as aby se védélo co se bude diti. Na program si chté)i
dat v8echny 7Zivé autory cizi a viechny mrtvé feské.

Budu v Brné az do 23., budete-li mi néco chtiti na-
psati piste na Zemské divadlo — Brno. Taky mrzne uplné
nemozné na nadi parizskou povahu, mame rdano 26° pod,
chodime na lyZe saitky a mrzneme'.

Do Brna jedu na étvrtek. Moc Vas oba pozdravujeme
a tésime se na Vas 1 Madame'”’. Z t€ slu$né spole¢nosti
v Praze zbylo je nékolik ¢lend, lidi jsou zde opravdu
nemozni, tak védomi svych hodnot Ze [to]"® az sm&Sné.

Srde¢né

Vasi
B. Ch. Martin&

1% Dirigent CriarLEs MUNcH (1891-1968) vedl v letech 1935-1938 v Pa-
71 Orchestre philharmonique de Paris. Premiéroval ¥adu skladeb
B. Martinti, ktery mu vénoval mj. v roce 1937 Concerto grosso pro
komorni orchestr, 11 263.

Patrné z této doby jsou datoviny fotografie Bohuslava Martint
a Charlotte Martind na sanich a lyzich ulozené v CBM se signaturou
PBM {BM 11 53, PBM {BM 11 55 ad.

" Manzelka Miloe Safranka Germaine Leroux.

a

Spatné Citelné.
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14 [Kmg 720]'¥

Policka 16 / 11 1935.
Mily priteli,

posilam Vam slibend data, sefadil jsem to spi$ podle
téch epoch. Pro scénickd dila data jsou presnd, premie-
ry v Brné jesté zkontroluji a poslu dodatecné. Myslim
stejné ze se budete drzet téch hlavnich véci. Co se tyce
téch poznamek osobnich, myslim Ze v tom neni zékon.
Prvni epocha o které cher mluviti je impresionisticka,
myslim vSak Ze to byla spi§ honba po zvuku nez po im-
presi. (Istar,’" Mijejici ptilnoc''.) Nejprvndjsi skladby
(Loutky)'* dlouho pied tim impressi nejsou. Pievrat
nastavd s Hall-timem'”
chu se zacal orientovat v tom chaosu do néhoz jsem

a sice radikdlni — to jsem tro-

v Parizi spadl, to je zacal jsem vlastné o vSem premys-
let. To je epocha dynamismu — (Half-time, Bagarre,'*
Rhapsodie'.) Pies to v8ak neopoustim ziejmou formu
a dosti zajimavé ze v Cisté komorni hudbé jsem vzdy
vice svij, a neztracim se v momentdalnim sméru. Z toho

1% Autograf je dnes uloZen v CBM ve fondu nenotovych autografi pod

signaturou PBM Na 12.

1 Balet Istar, H 130, dokonden v roce 1921 (Halbreich, 2007, s. 199).

1 Orchestralni cyklus Miejici pilnoc, H 131, dokonéen v roce 1922
(Halbreich, 2007, s. 252).

12 Klavirni cyklus Loutky I, 119211, H 116, I, H 137, vznikal v letech
19141925 (Halbreich, 2007, s. 392, 397, 402).

1% Half-time, H 142, dokonéen v roce 1924 (Halbreich, 2007, s. 254).

* La Bagarre, 1 155, dokon&ena v roce 1926 (Halbreich, 2007, s. 255.

1% La Rhapsodie (Allegro Symphonique), 11171, dokon&ena 1928 (IHalb-
reich, 2007, s. 256).
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je Il kvartett", kvintett,"” a trio klavirni
cenim. Pracuji mstinktivné a snadné ale novostem se

, jez st velmi

prizptsobuji dosti tézce a po dlouhém a dlouhém va-
héni. Tim ten postup je vlastné stéle zdrzovan ale to co
prijmu na konec je pevné zakotveno. Po této epoSe se
jevi ziteymé umirnéni jak prostredku (malé ensembly,
maly orchestr v r. 1930, skladby jsou ¢istsi, forma jas-
néjsi, styl spiSe komorni nez symfonicky (v romantickém
slova smyslu. Je to touha po definitivni organizaci celku
1 viech slozek v 7zivy a zdravy organismus a_harmonické
vyvazeni vech slozek. Jevi se (zvIasté v operdch) zieymy

navrat k &sté, Fekl bych skoro folkloristickému vyra-
zu, symfonickd tvorba je orientovana jaksi, rekl bych
svEtovei. Cim déle jsem v Pafizi tim vice si uvédomuji
charakter a znaky hudby ¢eské, tim 1 moji v srovnavani
s okolim v némz Ziju." Co se ty¢e ideového pohledu,
zndte mne sam velmi dobre. Nejsem zZadny metafysik
a ideovost priimam védomé jen do té miry pokud ji lze
hudbou skutecné vyjadriti. Jakmile to prekracuje hra-
nice, okamzité se obraiuji a uzavirdm. Ostatné po této
strance jsem zde dobre sekundovdn pobytem v Parizi
a nazorem Francouzii na uméni. Jinak, pres to Ze jsem
piisel do velmi avantgardnich boji tady v r. 1923, — ni-
kdy jsem ani na okamzik neztratil svoji linii a nikdy jsem
nic nepfijal za svoje (zcela instiktivné) co jsem skutec-
né nemohl po svém zptsobu vyuziti. Nebyl jsem nikdy
avantgardistou. OvSem mij vyvin byl velmi pozvolny
a dosti nesnadny. Otédzka spravné orientace, v dob¢ kdy

1% Smyé&covy kvartet ¢ 2, H 150, dokonden v roce 1925 (Halbreich,
2007, s. 362).

T Smyceovy kvintet, H 164, dokonden v roce 1927 (Halbreich, 2007,

s. 372).

Klavirni trio & 1 (Cing piéces bréves), H 193, dokonceno v roce 1930

(Halbreich, 2007, s. 250).

1 Hodnoceni vlastni tvorby se v mnohém shoduje s textem, ktery Mar-
tinti napsal po pifjezdu do Spojenych stétii na jare 1941 (srov. CBM,
PBM Na 24; Safranek, 19606, s. 317).
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mnoho falesnych sméru bylo s velkou pompou rozhla-
Sovano. Co se tyce stylu, myslim Ze byl vidy pomérné

steyny, jenze dila nebyla vzdy stejné podarend.

Skladbv pocinaje od r. 1918.

Ceska rhapsodie” — vznikla pod vlivem manifes-

¢ spisovatelt v 1918%". Provedeni 1918 — (Fil-
harmoniv — Celansky.
Istar®” baletni mysterium — z roku 1921-22 —
Proved. 11. zaii 1924 — Narod. divadlo v Praze.
vr. 1922 (?) na konserv. u Suka”.
Kdo je na svété nejmocnéjsi?™* — balet — Proved.
v Nar. v Brn¢ 1924.. v Praze 17 / 11. 1927. dokon-
Cena 1922,

200

201

202

203

204

Kantatu Ceskd rapsodie, HH 118, Martiné dokongil roku 1918. Pre-
miéra byla provedena v Praze 12. ledna 1919. Lubvik ViTiizsiay Ci-
LANSKY (1870-1931) dirigoval Ceskou filharmonii a pévec ky spolek
Hlahol (Halbreich, 2007, s. 448).

Spisovatel Alois Jirdsek zaslal v poloviné kvétna 1917 eskému -
skému poselstvu prohlasent, které podepsala Fada ceskych spisovatelt,
v némz pozadovali p¥iznéni prav ,,éeskoslovanskému nédrodu*. Denik
Ludové noviny prohlasent otiskl 19. kvétna a znovu 25. kvétna (Lidové
noviny, 1917, XXV, 19. kvétna 1917, s. 2; 25. kvétna 1917, s. 3).
Milog Safranck datuje balet Istar, H 130, roky 1917 a 1921 s po-
ukazem na rukopisnou dataci Bohuslava Martint 21. listopadu
1921 (baflanck 1961, s. 84). Jaroslav Mihule také uvadi rozmezi
let 1917-1921 (Mlllule, 2002, s. 582). Harry Halbreich zmifuje
roky 1918-1921, resp. 1923. Premiéra byla provedena v prazském
Narodnim divadle 11. zafi 1924, dirigoval VINCENG MAIXNER
(1888-1946) (Halbreich, 2007, s. 199).

Bohuslav Martinii byl ziakem skladatele Josera Suka (1874-1935)
na mistrovské Skole prazské konzervatore v letech 1922-1923.

Balet Kdo je na svété nemocnéjsi, H 133, dokonden 1922, premiéra se
konala v Zemském divadle v Brné 31. ledna 1925. Prazska premiéra
se uskutec¢nila v Ndrodnim divadle 17. dnora 1927 (Halbreich, 2007,
s. 201).
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1923: odjezd-doPaifze: Kouzelné noci*” — zpév s or-
chestrem 3 pisné na , .Cinskou flétnu. Prov. v Praze.2
L. smyd. kvartett.2”
Mizejici ptilnoc. 3 véty (orchestr.
1923. odjezd do Paiize k Albertu Rousselovi®”.
od r. 1923. Balety — Vzpoura®'’ 1 akt. baletni sketch
prov. v Brné
Koleda?' 1 akt baletni scény se
zenskym sborem a soli — (ztra-
ceno.)
z roku 1926-29 On tourne ( Nata¢ime.)*™ 1 akt —
Neprovedeno
Echec au roi (Sach krali.)?" 1 akt ..
Kuchyriskd revue.?'* — -

)2()8

Provedeno v Praze — (?)

25 Kouzelné noct, tf pisné pro sopréan a orchestr, I1 119.

20 Premiéru provedla sopranistka Pavla Vachkova-Osuskd 2. dubna

1924 s Ceskou filharmonif v Dom umélcé (dnes Rudolfinum) v Praze

(Halbreich, 2007, s. 484).

27 Smyceovy kvartet ¢ 1, H 117, dokonéen v roce 1918 (Halbreich,

2007, s. 362).

Spréavny nézev orchestralni skladby je Miejici pilnoc, H 131, dokongena

byla v roce 1922 (CBM, PBM AJ 160, Halbreich, 2007, s. 252).

209 Martin@ studoval v Paiizi u skladatele ALBErRT Rousskia (1867-1937),
Jemuz v roce 1930 vénoval Serendcdu pro komorni orchestr, H 199.

208

210 Balet Vzpoura, H 151, dokon&en 1925, premiéra se konala v Zem-

ském divadle v Brné 11. dnora 1928 (Halbreich, 2007, s. 202).

*'' Balet Koleda, H 112, byl dokongen v roce 1917. Partitura je dnes
nezvestnd. Safvének popsdl fragment baletu a publikoval jeho libreto
(g(ll[‘dﬂt‘l{ 1979, s. 20-21, 121 135).

* Balet Natdci se!, 11163, byl dokonden v roce 1927, premiéra se konala

az po bl(ldddtt‘lﬂ\(“ smrti 8. ledna 1979 ve Statnim divadle v Br né,

dirigoval Vaclav Nosek (Halbreich, 2007, s. 198).
213 Ec/zec au rot (gach krali), 1 186. Martini balet dokonéil v roce 1930,
premiéra se konala po skladatelové smrti 11. dubna 1980 ve Statnim
divadle v Brng, dirigoval Jan Stych (Halbreich, 2007, s. 210).
Kuchyriska revue, H 161, dokoncena 1927. Premiéra baletu se ko-
nala 17. listopadu 1927 v prazském Domé uméleti v hudebnim na-
studovéni Stanislava Novéika (Halbreich, 2007, s. 207).



O motylu ktery dupal (Kipling)*'
Neprovedeno.
Opery Le raid merveilleux*' ,» (Ztraceno).
Vojak a tanecnice®'”, opera 3 akty text dle
Plauta. J. L. Budin.
(v r. 1926-27 — ) Provedeno v Brné 5/ V. 1928.
1927-1929 T¥i prani*'® opera 3 akty text Ribemont
Dessaignes. Neprovedeno

Slzy noze*” ., 1akt ., -

Den dobrocinnosti®® 3 akty ne-
Y » »

dokonceno.

od 1924 Orchestr. Half-time*' — Provedeno v Praze

> Motyl, ktery- dupal, 11 153. Martiné balet dokonéil v roce 1926 na text
spisovatele a nositele Nobelovy ceny Rupvarpa KipLiNGa (1865-1936).
Balet patrné nebyl z déivodu autorskych prav k libretu inscenovén.
Prvni zvukovou nahrdavku realizoval dirigent Jifi Bélohldvek se
Symfonickym orchestrem FOK v roce 1990 (Supraphon, 1990,
SU 110380-2).

Le raid mervedleux (Podivuhodny let), H 159, scénickou premiéru
opery realizoval Viclav Nosek se Stdtni filharmonii Brno v Poli¢ce
25. Cervna 1994. Kopie autografu je ulozena v CBM (PBM FAc 49,
Halbreich, 2007, s. 2006).

27 Joyak a tanecnice, H 162. Operu na libreto J. L. Bupiza (pseudonym
Jana Lowensacria, 1880-1972) dle Plautova ndmétu dokondil Martint
v roce 1927. Premiéra se konala v Zemském divadle v Brné 5. kvétna
1928, dirigoval Frantisek Neumann (Halbreich, 2007, s. 143). Prvni
dochovany Lowenbachiiv dopis, v némz popisuje tpravy libreta. je
datovén 7. ¢ervence 1926 (CBM. PBM Kd 186).

Ti prani, H 175. Operu na libreto Georgese Ribemont-Dessaignese
(1884-1974) Martint dokonéil v roce 1929. Premiéra se konala
po skladatelové smrti 16. ¢ervna 1971 ve Statnim divadle v Brné,
dirigoval Viclav Nosek (Halbreich, 2007, s. 1460).

Slzy noZe (Larmes de Couteau), H 169. Jednoaktovou operu na libreto
Georgese Ribemont-Dessaignese dokonéil Martind v roce 1929. Pre-
miéra se konala po skladatelové smrti 22. fjna 1969 ve Stdtnim
divadle v Brné, dirigoval Viclav Nosek (Halbreich, 2007, s. 145).

20 Den dobro¢innosti, 1 194, Martint operu komponoval v letech
1930-1931, aviak nedokonéil. Premiéra se konala 28. biezna 2003
v Jihoteském divadle v Ceskyeh Budgjovicich, dirigoval Milan Kaitdk
(Halbreich, 2007, s. 150).

Half-time, H 142, byl dokoncen v roce 1924, premiéra se konala
7. prosince 1924 v Praze, Ceskou filharmonii dirigoval Vaclay Talich.
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1924. Festival mezinar. 1925.
Concerto — piano orchestr.?** ( Praha — Filhar.

MoV

He¥Fman — Paii7 orchestr Collon®* Lucette Descaves.
II. Smyéc. kvartett.”* ( Premiera Berlin 1926 (7)
) Festival v Siené.

€225

LEntre acte“*”, hudba pro radio. Festival
v Baden--Badenu 1927 (7)

Film en miniature pro klavir®.

1927. La Bagarre,®" orchestr, premiera v _Bostonu

listopad 1927 dir. Serge
Koussevitzkij.

12
I
N

223

224

225

220

227

Repriza se uskutecnila 17. kvétna 1925 v ramei festivalu ISCM, ktery
se konal v Praze.

Koncert pro klavir a orchestr ¢. 1, H 149, byl dokoncen roku 1925,
premiéru provedl v Praze 21. listopadu 1926 pianista JAN HERMAN
(1880—1940), kterému Martint koncert vénoval. Ceskou filharmonii
dirigoval Robert Manzer. V Pafizi koncert provedla 11. dnora 1928
francouzskd klaviristka Lucerte Descavis (1906-1993). GaBRikL
PiernE (1863-1937) dirigoval Orchestre Colonne.

Spatné &itelné.

Smyceovy kvartet ¢. 2, H 150, chybné vroceni. Kvartet premiérovalo
Novdk-Frankovo kvarteto dne 12. listopadu 1925 v Berlin¢ (Halb-
reich, 2007, s. 362). V roce 1928 byl proveden na VI. festivalu ko-
morni hudby ISCM v Siené& v podéni Kolisch Quartet.

Jednd se o 2. vétu Musique d’entracte z Jazzové suity, H 172.
Chybné vrocent, skladba byla premiérovina na festivalu Deutsche
Kammermusik Baden-Baden o rok pozdgji, v éervenci 1928. Srovnej
mj. zde dopis Bohuslava Martint Milosi Salrénkovi ze dne 6. z&¥
1928 (CBM, PBM Kmsg 708). Halbreich uvadi datum 7. &ervna 1928.
Festival se viak konal ve dnech 13.-15. ¢ervence 1928 (Halbreich,
2007, s. 346).

Film en miniature. Cyklus 6 klavirnich skladeb, H 148, dokoncen
1925, premiéra se konala 2. dubna 1927 v Paiizi (Halbreich, 2007,
s. 340).

" La Bagarre, H 155. uvedl poprvé dirigent Sergej Kusevickij

(1874-1951) s Boston Symphony Orchestra dne 18. listopadu 1927
v Bostonu. Kusevickij zaslal Bohuslavu Martint 20. listopadu 1927
telegram se zpravou: ,,Premiere Bagarre immense suces | ...].* (CBM,

PBM Kd 163).



Duo pro housle a violoncello.?” premiera
v Parizi (Novak Frank) 1928 (7)
Ceské tance pro klavir22> Obkrotdk —
Dupdk — Polka — Nonet . —#

1928 — Attegro Symphony — orchestr. — premiera Boston

1928.) Serge Kousse vitzky. Pozdéji titul Allegro
symphonique. (W. Straram — Paris.) Definitivn{
titul Rhapsodie.*!
Musique d” Entre” acte, hudba pro radio. Festival
Baden-Baden 1928 (?7)>*
Kvintett smyéceovy.* Premiera v Pittsfield U. S.
A. Festival E. S. Coolidge (1929%*/ 7)
1927175 (od #9286 1930 omezuji prostiedky, re-
dukce orchestru, disciplinovany urovnany zvuk

¢ 5

— -

1930-1932 Serenada komorni orchestr.?> Premiera

228

229

230

2

1o
i

234

235

Duo pro housle a violoncello ¢. 1, H 157. Chybné vroceni, premiéra se
konala 17. biezna 1927 v Paiizi v podéni houshisty Stanislava Novéka
a violoncellisty Mauritse Franka (Halbreich, 2007, s. 346).

T¥i Ceské tance, H 154, byly dokonceny 9. listopadu 1926, premiéra
se uskute¢nila 7., resp. 17. biezna 1927 v podani klaviristky Jane
Mortier (Halbreich, 2007, s. 405).

Nonet ¢. 1 (Fragment), H 144, vznikl v letech 1924-1925. Halbreich

uvadi, ze nebyl proveden s v§jimkou Finale (Halbreich, 2007, s. 382).
La Rhapsodie (Allegro symphonique), H 171. Martint tuto skladbu
pavodné oznadil jako ,,Symphonie®. Dirigent Sergej Kusevicki)
skladbu premiéroval s Boston Symphony Orchestra 14. prosince 1928
v Bostonu. V Paiizi ji provedl 3. dubna 1930 dirigent WALTHER STRARAM
(1876-1933). vlastnim jménem Marie Emile Félix Walter Marrast,
s Orchestre des concerts Straram.

%2 Druhou vétu z Jazzové suity, H 172, Musique d’entracte )iz zminil

na piedchozi strané s vro¢enim ,, 7927 (7). Premiéra se konala v roce
1927.

# Mecendsce Elizabeth Sprague Coolidge (1864-1953) Martiné vé-

noval Smyccovy kvintet, H 164, z roku 1927. Skladba byla pre-
miérovdna na Berkshire Festival v Pittsfieldu v roce 1928 (Halbreich,
2007, s. 372).

Nad ¢islovkou deveét je rukou Martint nadepséno ,, 87

Serendda pro komorni orchestr, H 199, dokon&ena 13. prosince 1930,
premiéra se konala 16. dubna 1931 v podéni Orchestre des concerts
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v Paiizi (W. Straram) 19 7

Koncert pro violoncello a orchestr.?® —
Premiera Berlin. (A. Cassado) 7
Partitta—Partita ( Suite. I) smyce. orche-
st (,,  Berlin 7)) provedeno baletné

v Krél. divadle Antwerpy.)
Kvartett s orchestrem.*® Premiera v T.on-
dyné. (Pro Arte.)
Trio s orchestrem®” (Neprovedeno.)
Eoncertmotrioktavirsorchestremy
Les rondes.* (maly ensemble.) Premiera
Paris — (A. Cortét.)
Malé serenady®*' (,, ., )***Neprovedeno.

236

238

239

240

241

Straram, ktery dirigoval zakladatel orchestru Walther Straram (Halb-
reich, 2007, s. 269).

Koncert pro violoncello a orchestr ¢. 1, H 196, dokonden 17. fijna
1930, premiéra se konala 11. prosince 1931 v Berliné v podani Spa-
nélského violoncellisty a skladatele Gaspara Cassand (1897-1966)
(srov. zde poznamku k dopisu Kms 714).

#7 Partita pro smyccovy orchestr, H 212, dokoncena 7. listopadu 1931,

premiéra se konala 3. prosince 1932 v Praze, Ceskou filharmonii di-
rigoval Vaclav Talich (Halbreich, 2007, s. 270).

Koncert pro smy¢covy kvartet a orchestr, H 207, dokonden v 1ét¢ 1931,
londynskd premiéra se konala 10. fjna 1932 v podéni Quatuor Pro
Arte a London Philharmonic Orchestra, ktery dirigoval MaL.corm
SARGENT (1895-1967) (Halbreich, 2007, s. 320).

Koncert pro klavirni trio a orchestr, H 231, dokonéen o Velikonocich
1933, premiérovan 31. srpna 1963 v Luzernu (Halbreich, 2007,
s. 321).

Les Rondes, H 200, skladba dokon&ena 23. listopadu 1930, pre-
miéra se uskutecnila v Paiizi dne 18. bitezna 1932, v nastudovani
francouzsko-Svycarského klaviristy a dirigenta ALFREDA CORTOTA
(1877-1962). Halbreich uvadi, Ze interpreti jsou nezndmi, premiéra
se konala v ramei Concerts Cortot (Zichova, 2015, s. X1, 190; Halb-
reich, 2007, s. 380).

Serenada ¢ 1, H 217, dokoncena 25. biezna 1932; Serendda ¢. 2,
H 216, dokonc¢ena v biteznu 1932; Serendda ¢ 3, H 218, dokondena
1. dubna 1932, premiéra se konala 16. ffjna 1947 v Praze, FOK.
Autograf je oznacen Malé serenddy (Halbreich, 2007, s. 377, 357,

381).

2 Martint pouziva opakovaci zkratku pro text na hornim fédku ,,maly

ensemble®.



II. Kvartett *** — Premiére Paris, (Quat.
Roth.)
Trio (klavir.)*** | Bruxelles.
Zenské sbory* (na lidové texty.)
Mensi prace. — pro housle a klavir. L. 1I. Sonaty
5 kréatkych kusd®* p
Arabesky®* .

249

246

— Pastorales®™" —

pro cello a klavir. Nocturnes
Arabesques®! . — Suite*? .

. 2 housle ., Sonatine.?

5 Smyccovy kvartet & 3, 11183, dokonden 10. prosince 1929, premiéra
se konala 20. dubna 1932 v Paiizi v podani Quatuor Roth (Halbreich,
2007, s. 363).

#* Nepodatilo se urdit.

245

Ceska rikaclla, 1 209, skladba dokontena v dervenci 1931, premiéra

se konala 4. dubna 1933 v podani Péveckého sdruzeni prazsky(h

uditelek (Halbreich, 2007, s. 430).

Sondta ¢&. 1 pro housle a klavir, 1 182, z roku 1929 a Sondta é. 2 pro

housle a klavir, H 208, z roku 1931 (Halbreich, 2007, s. 333 a 335).

Cing piéces bréves (Pét krdtkych kusi) pro housle a klavir, H 184.

Martinti skladbu dedikoval Milogi Safrénkovi. Chybné datace, do-

konceno 14. dubna 1930, premiéra 5. kvétna 1930 (Halbreich, 2()07

s. 333).

Martint uvadi , Arabesky ™ také v neddtm aném 5011[)159 dél ze tii-

ctgch del (CBM, PBM Na 14). Karel Sebének jej oznatuje ..Sept

arabesques® v soupisu skladeb B. Martint z roku 1938 (CBM, PBM

Na 123, s. 2). Harry Halbreich cyklus nazyva rovnéz Sept arabesques,

H 201 A, a zafazuje ho pod identické katalogové &islo jako skladbu

pro violoncello a klavir (Halbreich, 2007, s. 334).

9 Nocturnes, H 189, dokoncena dle Jaroslava Mihuleho v roce 1930
(srov. Mihule, 2002, s. 598: Halbreich, 2007, s. 339).

0 Pastorales, H 190, dokonéena dle Jaroslava Mihuleho v roce 1930

(srov. \Ilhul(—‘ 20()2 s. 598; Halbreich, 2007, s. 339).

1 Sept arabesques, H 201, dokondena v roce 1931 (Halbreich, 2007,
s. 340).

2 Suite mintature, H 192, dokon&ena v roce 1931 (Halbreich, 2007,

s. 340).

Sonatina pro dvoje housle a klavir, H 198, dokoncéena v roce 1930

(Halbreich, 2007, s. 351). Martint pouZil pro obsazeni opakovaci

zkratku horniho Fadku.
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256

Klavir. — Préludes®* — Borova*® — Tanec®°® —
Vanoce®? —
1932 — Spalicek, balet se zpivy.2* Narodni D.
Praha z&i1 1933.
v Brnég, histopad 1933.
1933-1933 Sextett smyccovy®’ — EemraPremiera Was-
hington 1933. Prix I2.S. Coolidge.
1933 Rh Rytmické etudy pro housle.*®

Les ritournelles®! — Esquisses des Danses®?.

pro
klavir.
Sonata pro 2 housle a klavir.?*® (premiera

v Londyn, Sonata Players.)

#* Huit préludes (Osm preludii), T1 181, chybné vrogent, dokondeno
1929. Dedikace Charlotte Quennehen, budouci manzelce BM
(Halbreich, 2007, s. 409).

5 Borovd, sedm Ceskych tanci, H 195, chybné vrogeni, dokonéeno 1930
(Halbreich, 2007, s. 410).

»0 La danse, H 177, chybné vrofent, dokongeno 1929 (Halbreich, 2007,
s. 408).

»7 Janoce (Le noél), H 167, chybné vrodent, dokon&eno 1927 (Halbreich,

2007, s. 407).

Spalicek, H 214, dokongen 11. tnora 1932, premiéra se uskutecnila

19. 74K 1933 v Nérodnim divadle v Praze, dirigoval Jostr Criarvir

(1884—1945). Brnénska reprize se konala 25. listopadu 1933 v Zem-

ském divadle (Halbreich, 2007, s. 212).

29 Smyccovy sextet, 1 224, dokonden 27. kvétna 1932, premiéra se

konala 25. dubna 1933 ve Washingtonu v podéni Krollova sextetu

(Halbreich, 2007, s. 378). V prosinet 1932 Martint za skladbu obdrzel

cenu americké skladatelky a mecenasky Elizabeth Sprague Coolidge

(1864—1953) ve vysi 1000 dolard (srov my. Library of Congress,

Washington, kopie IBM SPr 1932-12-05; Synek—VSetickovd, 2019,

s. 132).

Rytmické etucy pro housle a klavir, H 202, dokon¢eny 18. biezna

1932 (Halbreich, 2007, s. 334).

Les ritournelles (Sest klavirnich kusiz), 11227, dokoneny 15. prosince

1932 (Halbreich, 2007, s. 413).

22 Esquisses de danses, H 220, dokon&eno 1932 (Halbreich, 2007,

s. 412).

Sonata pro dvoje housle a klavir, H 213, dokondena v lednu 1932,

Premiéra se konala v Londyné 20. tinora 1934 v podéni ¢lenek sou-

boru Sonata Players, pianistky Mary Ramsay a houslistek Betty Lin-

desay a Janet MacDonald (Halbreich, 2007, s. 351).
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1934 — Invence pro orchestr

SmiSené sbory na lidové texty.?* Dvé pisné
pro alt (lidové texty)?®
(Impromptu pro housle a klavir.)**°
Concertino, trio (klavir.) s orchestrem.?” Ne-
provedeno.

Kvintet s klavirem — Premiera & Paris ( Tri-
ton.)?*® 1934,

209 premiera v zaff 1934.
Festival v Bendtkach.

Koncert pro housle a orchestr.*™ (. Neprovedeno.
(pro S. Duskhina.

Trio smy&cové.*™ Premiera Paris Triton 15 / 11

1935 (Pasquier)

204 (vflyrv[ pisné o Mari, H 235, dokonceno 17. ledna 1934 (Halbreich,

205

2060

26

208

269

270

2007, s. 431).

Dué balady na slova lidové poezie pro alt a klavir, H 228, dokondeno
o Vanocich 1932 (Halbreich, 2007, s. 477).

Imprompiu, 1 166. Dle Sebénkova soupisu byla skladba dokondena
v roce 1933 (CBM, PBM Na 124, s. 2). Halbreich vsak uvadi rok
1927 (Halbreich, 2007, s. 332).

Concertino pro klavirni trio a smyccovy orchestr, H 232, dokon&eno
31. srpna 1933. Premiéra se konala 16. ¥jna 1936 v Basileji (Halb-
reich, 2007, s. 322).

Klavirni kvintet & 1, H 229, dokon&en 16. biezna 1933, premiéra se
konala 9. bitezna 1934 v rdmci Concerts du 'Triton (Halbreich, 2007,
s. 374).

Invence, H 234, dokondeno 8. z4i 1934, premiéra se konala 8. zaif
1934 v Bendtkédch na 3. Festival internazionale di musica contem-
poranea (Ialbreich, 2007, s. 258).

Koncert pro housle a orchestr & 1, H 226, dokonéen pravdépodobné
v prosinct 1933, dedikovdan houslistovi SAMUELU DUSHKINOVI
(1891-1976). Premiéra se konala po skladatelové smrti v roce 1973
v Chicagu v podéni Josefa Suka a Chicago Symphony Orchestra,
ktery dirigoval GEorc Sortt (1912-1997) (Halbreich, 2007, s. 303).
Smy¢eové trio ¢ 2, H 238, dokonceno na podzim 1934, premiéra se
konala 15. tinora 1935 v podéni 'Tria Pasquier v ramei Concert du

Triton (Halbreich, 2007, s. 358).
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Hry o Marii,*”* cyklus her : (Prolog — (Panny
moudré a posetilé. —
Mariken z Nimégue — Narozeni pané — Sestra
Paskalina.)

Premiera v Brné 23 / 11 1935.

Koncert pro klavir a orchestr.*™ — v listo-
padu.

Do roku 1918 — klavirni skladby. — Loutky*™ — a.t.d.
pro klavir. Dva balety®™ — bezv{znamné.

Uzndvam jenom ..krdsny.” projev, to ¢emu lze fici ,la
beaute®

7. mych oblibenych autoru je a vidy byl na prvnim mis-
t& Mozart.*” s nim jsem vlastné podnikal nejvétsi boje,
ve snaze priblizit se té dokonalosti a tomu vyvazent,
prirozenému a organickému i obsahovému. Také urcita
zdrzenlivost, nevybuchnouti, ovladati zkréatka porddek.
Také svoje skladby nefidim vlastné sam ale jsem sam ¥-
zen dle okolnosti, thematem, formou a tak sam jen snad
vnasim urcity vkus a disciplinu. To je snazeni tGplné
osobni. Pracuji rychle a pomérné lehce a vzdy jen jednu

22 Hry o Marii, 1 2306, dokondeny 26. &ervna 1934, premiéra se konala
v Zemském divadle v Brné 23. dnora 1935, dirigoval ANTONIN BALATKA
(1895-1958) (Halbreich, 2007, s. 153).

2 Koncert pro klavir a orchestr & 2, 1 237, dokon&en o Vanocich 1934
(Halbreich, 2007, s. 295).

2% Loutky 111, 1192 (Halbreich, 2007, s. 392); Loutky II, 1 116 (Halb-
reich, 2007, s. 397).

25 Pravdépodobn& md na myslh balet Noc, H 89, dokongen 9. ledna
1914 (Halbreich, 2007, s. 196), a Tance se zdvoyi, H 93, dokoncen
v dervenct 1914 (Halbreich, 2007, s. 197).

V autobiografit z roku 1941 podobné uvadi: ,,Lze-li mluviti o vlivu

Je to v lélo dobé a je to Debussy, jako to byl pred tim Mozart (Vliv
Mozartiw jesté dlouho po tom na ného piisobil a snad az dosud).*
(CBM, PBM Na 24, s. 2; Safrdnek, 1960, s. 317).
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préaci az do ukonceni. Zapominam také rychle a to pres
to Jsou moje véci velmi uvdzené®” a nikoliv improviza-
ce. 7 dalsich autoru je to stdle Debussy?™, z naSich se
hlasim spiSe k Dvordkovi*” a mladému Sukovi. Bacha
jsem nemél rad az v posledni dob& mé tpIné uchva-
til. % Mam rad Brahmse, kterého jsem nemél difve rad,
a naopak prestal se mi Gplné libit Mahler.?®' 7 Paiize |

to Stravinsky z Historie vojdka a Svateb a z ostatnich
nikdo. Smér jako Milhaud. Poulenc je mi dplné protiv-
ny.*? Honegera® a Hindemitha®®* si velmi vazim jako

hudebnikd, presto ze jim ne vzdy rozumim.?® 7 nasich

277 Spatné titelné.
O tvorbe Craupa DeussyHo (1862-1918) psal opakované ve svych
statich.
Vztah k tvorb€ Axtonina Dvoiik (1841-1904) komentoval také v tex-
tu O Dvordkovr (Safrdnek, 1960, s. 351).
Martinti opakované zmitiuje tvorbu JoHansa SeasTiaNa Bacia
(1685-1750) jako jeden z inspiracnich zdrojt. Milo$ Safrdnek napsal
v roce 1943 ve své studii Bohuslav Martinii: ,,The modest room in
Paris where he lived from 1923 to 1940 was filled with scores of Bach
choral music and the operas, symphonies, and sonatas of Mozart, as
well as works of Palestrina, Corellt, Orlando di Lasso, the English
madrigalists, and many other compositions which never grow old.*
(Safrdanek, 1943, s. 329).
21 K pripadnému vlivu Antona Brucknera (1824-1896), Gustwa Mati-
LERA (1860-1911) a Richarda Strausse (1864-1949) na jeho skladby
B. Martinéi poznamenal v roce 1941: ,,Dosud neuvédomély projev
B. M. je od pocdtku v rozporu s témilo v a hledd = nich spravné vy-
chodisko.* (CBM, PBM Na 24, s. 2; Safrdnek, 1960, s. 317).
Safrének uvadi, ze vztah hudebniho skladatele Daria MiLiauna
(1892-1974) byl naopak k B. Martint kladny. Spisovatel Georges
Neveux tlumocil jeho vzpominku po letech: .Jeden = nejvétsich sou-
Casnych skladatelii. (Safrdnek, 2000, s. 233). Také ke skladbdm
Francist: Pourency (1899-1963) mél Martind rezervovany vztah,
podobné jako ke sdruzeni Le Six.
2 S ARTHUREM HONEGGEREM (1892-1955) je pojila provedeni skladeb
1 jejich vydéni.
2% Pavr, HiNpemrmh (1895-1963) interpretoval my. Smyccouvy: kvartet & 2
B. Martin s Amar-Hindemithovym kvartetem.

279

280

9
i<

25 Tato polarizovand charakteristika navazuje na ¢lanky, které Marting
publikoval ve 20. a 30. letech v Cechéch. Podrobné se v nich vénoval

hudbé, s niz se seznamoval zejména v Paiizi (Claude Debussy, Igor
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mam dplnou detu k Vyepdlkovi*®, tfeba Ze mam na-

mitky proti technice a libi se mi Kiicka?’. Novak®® se
mi nelibi a nikdy nelibil. Jand¢ek nesmirné libi.?®* Snad
Vam to trochu da néjaky obraz. Zdravim Vas srde¢né.
B. Martint

Stravinskij, Darius Milhaud, Francis Poulenc, Arthur Honegger, Paul
Hindemith a dalgi) (srov. mj. Safrdnek, 1966).

280 apistav WerdLek (1882—1969), hudebnf skladatel.

27 JarosLAY Kiicka (1882-1969), hudebni skladatel.

28 Tyorbu VitEzst.ava Novika (1870-1949) Martinéi poznal jiz béhem
studii na prazské konzervatori.

7 Zejména ke skladbam LroSE JaiCka se Martind vracel opakovand
v pozd@jsi korespondenci réiznym adresdtéim v Ceskoslovensku (Zde-
nék Zouhar, Jaroslav Prochdzka, Jan Novék ad.).
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15 [Km3 721]
Poli¢ka tinor 1935
Mily piiteli,

premiera dopadla dobfe a tady zacinaji poznavati ze
pracuji nejen ndhodné ale s urcitymi amysly.*" To po-
znali ne sice z muziky ale z mych ¢lankd.*" Jinak si
vSechno povime zde, uz brzo prijedete. Chtél jsem Vas
prosit o nijaké vici a sice: Byl jsem na hrade u p. Rihy?2
a doufdm Ze zase néco udéld pro tento rok, kdyby pii-
Sla? vyfizeni, zafidte to prosim Vds aby to tam zadrze-
li dokud nepfijedu.®” Jestli to bude uz na biezen mél
bych trochu naskok ale myslim ostatné ze se vratim co
nejdiive.

S filmy neni nic, a tak asi také nic nevydélam, tak
bude lépe kdyz odjedu. Pockame v kazdém pripadé
na Vas. Tak mi to zafidte. Potom mi psal néjaky pan
Challiot, nebo tak n&jak (vi o tom p. Steigerhof) kte-
r§ mne doporudil.) o néjaké hudbé k ¢eskému filmu,
folklor. Zeptejte se po tom a kdyby se to dalo zdrzet
nez piijedu byl bych rad aby mi to neuslo, vratl bych
se piipadné difve nez jsem myslel.?”* Pak jeSté tfeti véc
a sice jesth by Vds moc neobtézovalo mi vziti sebou
ty ., Les rondes® s materialem a partituru, a tu operu
»Larmes de couteau™ klavirni vytah a partituru, mate

295

to vSe myslim ve skiini v kancelari.*” Partituru a vytah

20 Ma opét na mysli premiéru opery IHry o Marii, 1 236, kterd se konala
v Zemském divadle v Brné 23. dnora 1935.

#! Martin@ publikoval Fadu ¢ldnki v Ceskoslovenském dennim tisku
a hudebnich ¢asopisech (srov. Safrdnek, 1960).

22 Jindfich Riha byl spravee fondd prezidenta TomédSe Garrigua
Masaryka a mél v gesci finanéni podpory.

2% Opét se jednalo o podporu z Kanceld¥e prezidenta republiky.

2% Tento zamér patrn& nebyl realizovan.

25 Martinii se snazil ob skladby provést v Ceskoslovensku. Zatimeo

Les Rondes, H 200, zaznély v Praze 25. bfezna 1936 (srov. Zichova,
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koncertu pro klavir jsem dostal.**® T&im se na Vs, vy-
jma zkousky v Brné nemam tu co délat a tak se nudim
a ztracim Cas. Talich je stale nemocen. Ten zdjezd pry
je na nejlepsi cesté ale kdo to bude dirigovat o to se
nikdo ast nestard. Nezapomente na ten Bagarre, jestli
tam Filharmonie pojede. Zde by dali na program jen
Co stéle délate? Jsou tu na par
dni Spackovi a Reisserovi.?® Udélal jsem pokus o ten

297

Smetanu a Dvoracka.

Spalitek do Jugoslavie, doufdm Ze mi jeSts pomtizete aZ
prijedete. Tak prosim Vas na ty ti1 véci nezapomente,
hlavné s tim stipendiem aby nefekli Ze tam je$té nejsem
a neposlali to zpét, a s tim filmem také, Steigerhof Vam
fekne o co se jedna.
Moc Vés oba a oba zdravime a té§ime se na Vés.
B. Martint

2015, s. XII, 204), v piipadé opery Larmes du couteau, H 169, se
zamér nezdafil.
2% Patrn& m& na mysli Koncert pro klavir a orchestr & 2, H 237, de-
dikovany Germaine Leroux.
27 Vract se k planovanému zdjezdu Ceské filharmonie do Anglie a Fran-
cie, 0 ném7 se zmioval v dopise z 10. dnora 1935 (CBM, PBM
Kms 719). Uskutecnil se v listopadu a prosinci 1935, kdy Ceska fil-
harmonie s Vaclavem Talichem koncertovali 26. listopadu v londynské
Queen’s Hall a 2. prosince v Opéra comique. Na obou koncertech byla
provedena La Bagarre, H 155. Skladby Antonina Dvordka a Bed¥icha
Smetany byly na programu rovnéz.
28 Opét zmittuje Ceskoslovenské diplomaty, Jaromira Spacka a tehdejstho
chargé d’affaires v Dansku Jana Reissera (1891-1975).
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16 [Kms 725]

[7 Pariz, kvéten 1935]

Mily piiteli,

prosim Vds poslete mi laskavé tu operu do Prahy ,Ra-

dio — Journal“.*” (snad na Jirdka®"?) a nebo jen Radio!

Recomando.
Prikladam také ten artikl pro M. Rouché™! ve vlastno-
rucni francouzsting, budte tak hodny a opravte mi to,

zv1&3té koncovky a mnoznd ¢isla. a viibec. Doufdm Ze to

tak sta¢i a ze to je srozumitelné kdyby tam byly néjaké

nesmysly, tak to spravte. Kdybyste mi mohl pridélit je-
den oklep tak bych byl rad.

B.

Dékuji a srdec¢né Vés zdravim

Martint

Kdy se prijdete podivat k nam!

299

300

301

Patrné mél na mysli rozhlasovou operu fHlas lesa, 11 243, kterou
dokondil v Paiizi 5. kvétna 1935. Premiéra se konala 6. fijna
1935 v prazském Radiojournalu, dirigoval Otakar Jeremids (srov.
Halbreich, 2007, s. 158). V té dobé¢ psal Martint do Policky ,,7ic operu
v jednom aktu do Radia uZ jsem poslal | ...].* (CBM, PBM Kr 158).
Hudebni skladatel a dirigent K\reL BovLEstav Jirik (1891-1972) pra-
coval v letech 1929-1945 jako programovy feditel prazské rozhlasové
stanice Radiojournal.

Jacoues RoucHi (1862-1957), francouzsky mecends a tehdejsi fe-
ditel I'Opéra de Paris. V podobném duchu se Martint zminil v dopise
voding do Policky: .. Péipravuji takové Eldnky, cheeme s p. Safrdnkem
zainteresovali pro to feditele Velké opery tady.* (CBM, PBM Kr 158).
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17 [Kms 722]

[? Pariz, ¢erven 1935
Mily priteli,

Posilam Vam ty provedeni, kdybyste to nechal oklepnout
a poslal dru. Kroftovi*™. Co je nového? Dr. Schieszl psal
ze informoval m. Krémare Ze to nepusti z dohledu.””
Mysli Zze konkurenti budou Ostréil*™ (to by bylo zI€)
a Jeremias™”.

Moc Vas zdravim

B. Martinti

Mo|7Zn4] Ze jsem na néco zapomnél ale [{]*

202 Kawii, Krorma (1876—1945), historik, politik, od roku 1927 3éf prezidia
ministerstva zahranicnich véci.

W5 Martintt pozddal Josefa Schieszla, aby sd&lil Geskoslovenskému mi-
nistru Skolstvi JaNU KrREMARoV (1877-1950), Ze se zajimd o profesorské
misto na mistrovské Skole prazské konzervatofe po zesnulém Josefu
Sukovi (1874-1935). Schieszl mu 6. ¢ervna 1935 sdéhl totozné
mformace, jaké zde Marting uvadi: ,, Konkurenty budete asi mit
v Ostréilovt a v Jeremidsovl. Budou mit vyhodu domdcich styki
a nevim, neni-li také prizeri ) Novdka, pravdépodobné referenta.*
(srov. CBM, PBM Kd 252). Martinti pozidal Vaclava Talicha ,,0 svdj
hlas v migy prospéch™ v dopise 6. kvétna 1935 (Kuna, 1970, s. 229).

% OmkaR OsTRCIL (1879-1935), hudebni skladatel, dirigent a $¢f opery
Nérodniho divadla v Praze (1920-1935). K Ostréilové nominaci se
Martint vyjadiil v dopise Vaclavu Talichovi: ,,Psal mi Staria o Vasi
rozmluvé pred prdzdninami, kdy se jednalo jesté o kandidaturu Ostr-
dila, v tom pripadé byl bych Sel samozrejmé = cesty. (26. zaii 1935,
cit. dle Kuna, 1970, s. 230).

W5 OmKAR JEREMISS (1892-1962), hudebni skladatel a dirigent.

306

Poskozeny rukopis, necitelné.
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18 [Kms 723]

[ Paiiz] Mandi 30. Juielet 1935.
Drazi pratelé,*"’

vzpominame na Vds a prejeme Vam hodné slunce,
kterého asi nepostradate, my také ne, jsou zde skutec¢né
nemozna vedra a zima, takze jsme chvili v Pyrenejich
a chvili v Poli¢ce. Dékujeme za listek.

308

Zde neni nového nic vyjma Decrets-lois™ a tour de

France®”

. Ja jsem si dal nékolik dni volno a zpytoval
jsem svédomi a uvolnil jsem si trochu myslenky refou-
lées*?!” Ten mdy $patny plan vychdzel z docela jinych
davodi nez jsem Vam udal nez jsem si sam myslel ted’
to vidim teprve po tom generdlnim poradku ktery jsem
st udélal a tak Vds prosim znovu aby Madame na to
zapoméla Ze se s tim koncertem dostala do mych Spat-
nych zavérd.”"" Vysvétlim Vam to zde, cely ten coup de
téte’™ zde léta mél jiné priciny. Co se tyce legace ziista-
313

lo to na tom samém misté jak jste odjel, Min.*"” se asi

7 Skladatel oslovuje Miloge Safrénka s jeho Zenou Germaine Leroux
a jejich synem Janem (1934-1973).

16. Cervence 1935 predseda vlady Pierre Laval vyhlésil 29 décrets-
lois (dekrett/zikonit), soubor deflacnich a dspornych opatient, kterd
vyvolala obecny odpor.

308

4929, ro¢nik cyklistického zavodu Tour de France zacal 4. ¢ervence
1935. Zavérecnd etapa vedla 28. Cervence z Caen do PafiZe a vyhral
Ji Belgican Rovane Maes (1912-1983).

0 Francouzsky ,,potlacené®.

31

Opét zminka o Koncertu pro klavir ¢. 2, 1237, a komplikacich s pre-
miérou. Proto chtél, aby Safrdnkova manzelka Germaine (..Madame*)
na to zapomnéla.

31

Francouzsky ,,nerozvdzZny kousek*.
315

Jak upozortiuji Jaromir Synek a Gabriela Vietickové, oznadeni ,,mi-
nistr* skladatel pouzival pro vyslance Stefana Osuského v Paiizi,
zatimco skuteénym ministrem zahraniéi byl v roce 1935 Edvard
Benes (srov. Synek—Vsetickovd, 2019, s. 142). Z kontextu je ziejmé,
7e se Jednalo o finan¢ni zélohu, kterou dle skladatelova minéni mohl
vyplatit vyslanec Osusky.
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do zélohy moc nechtélo a p. Mon&ek™* to asi nechtél
stdle urgovat je n’ai pas insisté’'>. Do toho piislo potom
vyfizeni z pres. kanceldre a sice 5000K¢, ale abych to
neutratil najednou je to tedy moudfe rozdéleno na deset
mésict to jest ast 300 frankt na mésic. Psal jsem taky
znovu do Prahy nedostal-li bych to najednou, dosud nic
nevim. Zahrani¢i dosud nic nevyridilo. Zatim mi pijcil

penize Zrzavy*'®. Pro ten Rusky balet jsem to dokondil

byla to t87kd prace v 33° pod nulou™” a nevim nenf i
to trochu upoceny.”" Je to néjaka podivna muzika. No-
vak mi psal, ozenil se™ a co se tyce toho mista piSe ze
se to asi potdhne cely rok, budu mit tedy moznost se
v Praze sdm o to starat. ¢ekaji hlavné jak to dopadne
s Ostréilem, a také se s tim uSeti1 celd gdze za rok coz
se nesmi podceriovat. PiSou mi z Amsterodamu, ze se
zajimd Mengelgerg [Mengelberg]* o provedeni mého
kvartettu s orchestrem a chtéi mi mimo to udélat ko-
morni vecer, zadaji abych hrdl druhou violu v kvartet-
tu, coz oviem musim od¥fci.**! Pro ty komorni koncerty
ve Svycarsku zddaji sextett. Také se pitelefonoval Etvr-

1% Stefan Mondek, tehdejsi tajemnik vyslanectvi CSR v Paiizi.
5 Francouzsky . netrval jsem na tom*.

310 Jan Zrzavy, mali a pritel manzel& Martind.

17 Vzhledem k tehdejsim vysokym teplotdm v Paiizi viak mysli ,,nad
nulou® (srov. Safrdnek, 1966, s. 183).
38 M4 na mysli balet Paridiiv soud (Le Jugement de Paris), H 245.
Martint se zmitiuje o baletu i jednéni s vedenim Ballets Russes opa-
kované v korespondenci se Safrdnkem (CBM, PBM Km$ 724). rodiné
do Poli¢ky (CBM, PBM Kr 161, 166 ad.), Josefu Schieszlovi a dal$im
adresdt@im. Safrdnek konstatoval, e partitura baletu je nezvistnd
(Safranck, 1966, s. 183), a Halbreich jeho existenci zpochybnil
(Halbreich, 2007, s. 222).
Pritel Stanislav Novak se v 16t& 1935 oZenil s FrRanTISKOU BRANDLOVOU
(1898~transport 1942). Martint psal do Policky 15. srpna 1935:
WStaria mi psal = Jugoslavie je tam s choti, jsem zvédav jak to
manZelstoi piyde.” (CBM, PBM. Kr 164).
320 WiLLEM MENGELBERG (1871-1951), v té dobé $éfdirigent Concert-
gebouw Orchestra v Amsterdamu.

319

2 Koncert pro smy¢covy kvartet a orchestr, H 207.
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tou rychlosti Pierre Pasquier,™ kterého jste poplasil se
zpréavou Ze existuje trio s orchestrem,* ale to je bohuzel
klavirni. Firkusny psal zd4 se Ze se mu koncert libi.***
A jak pak cviéi Madame, af rad&i uzije co nejvice pro-
chézek a odpocinku.”

Ted mi prave telefonoval p. Mondek,” Ze tam je pro
mne chec od min. Benese na 5000K¢. Tak toho uzi-
ju tim zpisobem Ze se nékam podivdm na prazdni-
ny, myslim Ze toho mam moc zapotiebi, srovnat si to
vSechno v klidu v hlavé.

Srdecné Vas oba zdravime a té8ime se na Vis v Paiizi.

Vas
B. Martinti

2 Violista PIERRE PasQuiEr (1902-19806) proved! myj. coby &len Trio
Pasquier v premiéie Smyccové trio ¢ 2, H 238, v roce 1935.

35 Pawrné Concertino pro klavirni trio a smyécovy- orchestr, H 232.

i
=

Dalsi zminka o Koncertu pro klavir a orchestr ¢ 2, H 237, ktery pre-
miéroval Rudolf Firkugny.

¢

# Skladatel se patrné domnival, Ze Germaine Leroux cvidf jeho Koncert
pro klavir a orchestr ¢ 2, H 237.
320 Stefan Monéek, tehdejsi tajemnik ceskoslovenského vyslanectvi v Pa-

Moy

JNVAR
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19 [Kms 724]%%

[7 fjen 1935]
Mily priteli,

posilam Vam materidl prosim Vas sestavte z toho ¢lanek

pro C.8.%2% — Dékuji Vam mnoho.

LParidév soud®. (,,Paris®) dokoncen v &ervenci t. r. Dilo
objedndno Ruskym baletem (V. de Basil)*. Text Boris
Kochno™. Premierav Londyné, divadlo Covent—Garden.
Pravdépodobné v Americe — (Metropolitan Opera)
a v Paiizi. (N&co byste mohl ¥ci o Ruském baletu )7 25!
Klavirni [koncert] s orchestrem prvni provedeni v Pafizi
v tnoru v Societé des

Conser|[vatoire] Germaine Leroux dir. F. Gaubert.*®
Ko[ncert pro clav]ecin a orchestr prvni provedeni v Pa-

21 (Radio Paris ) v [ 1]

*7 Dopis je siln& poskozen, dochovalo se jen torzo. Symbol |+ oznatuje
chybgjici ¢ast dopisu. Znak [] oznacuje necitelné slovo z divodu
poskozent.

Denik Ceské slovo.

WassiLy b Basit (1888-1951) vedl v té dobé baletni skupinu nazvanou
Ballets Russes de Colonel W. de Basil.

0 Boris KocriNo (1904-1990), rusky libretista, basnik a tane¢nik.
33

329

Paridiiv soud (Le Jugement de Paris), H 245. Balet nebyl patrné pro-
veden. Martinii konstatoval v dopise Safrénkovi ze dne 5. dubna
1947: , Parisuv soud nebyl nikdy proveden a doufam ze nebude.*
(CBM, PBM Kms 809).

Dle Halbreicha (2007, s. 295) premiéroval Koncert pro klavir
aorchestr ¢. 2, H 237, pianista Rudolf Firku$ny s dirigentem Véclavem
Talichem a Ceskou filharmonif v Praze 13. listopadu 1937. Safranek
uvadi, ze jeho manzelka provedla koncert v roce 1935 v Praze
s orchestrem Radiojournalu, ktery dirigoval K. B. Jirdk (éaﬁ'ének,
2000, s. 236). Halbreich tento koncert nezmiriuje. Germaine Leroux
koncert provedla s Orchester de Société des Concert du Conservatoire
v Paiizi 31. ledna 1937 (Halbreich, 2007, 5. 205).
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[ M™ Marcelle de Lacour.®

[1] [Invence pro orchestr| prvni provedeni na Benét-
ském Festivalu (dir. O. Pi[ccardi] [{7]

[T vyz]addno pro provedeni v Americe (Mi [{7]]) dir
A. Ro [}

Snad byste mohl citovati kritika Premiera o Benatském
festivalu, ktery ¥ika [7] Ze to byla jedna z nejlepsich
véet celého Festivalu.

[17] [Smyccovy] sextett (poctény cenou Coolidge ) byl
proveden v Paiizi**

[17] na programu koncertti v Geneve. (V Pafizi — Pro
Arte [17]

[Smyccové trio], jako premiera v Parizi (koncert Tri-
ton, Pasquier)®® bude v Amsteroddmu a v Londyné:
v Amsteroddmu také Ill. kvartett (Waleson)®”.

»Hry o Mari® mysterium bude v lednu v Nar. Divadle
v Praze

Pracuji na komické opere. Podkladem jsou priavodni
texty staré italské Comedia dell arte, prizptisobené na-
$im pomértim.

Tk akty z nichZ ,,Balet — pantomima® [sujet |*

¥ Koncert pro cembalo a maly- orchestr, H 246, je vénovén cembalistce
MaRCELLE DE Lacour (1896-1997), ktera jej premiérovala 29. ledna
1936 v Concerts du Triton v Paiizi (srov. Halbreich, 2007, s. 317).

% Invence, H 234 (Halbreich, 2007, s. 258).

° Smyceovy sextet, H 224.

¥ Smyceové trio & 2, H 238.

" Smy¢covy kvartet ¢. 3, 1 183, proved] The Waleson Quartet v dubnu

1936 ve Wigmor Hall v Londyné& (The Musical Times, Vol. 77,

No. 1120, s. 549).

Hry o Mari, H 236, premiéra v prazském Nérodnim divadle se usku-

te¢nila 7. @inora 1936 (srov. Archiv Nérodniho divadla, [cit. 20. pro-

since 2018, http://archiv.narodni-divadlo.cz/default.aspx?jz=

cs&dk=Inscenace.aspx&ic=2421&pn=256alfcc-f002-2000-15af-

¢913k3315dpce).

Silné poskozeno, $patné Citelné.
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a Opera boulfa tvoif celovederni [hru pod ndzvem|**

LDivadlo za branou® ?*!

Prosim Vés kdyby to mohli umistit néjak dobre
aby to nikdo
nemohl prehlédnouti. Dékuji Vam
Srdecné zdravim Va5 B. Martint

prozatim néstupce na mistr. skole, []**%, []]
31. Avenue du Pare Montsouris.

Paris 14er
(prozatim jesté Malakoff a7 do ¢tvrtka )**

0 Silng poskozeno, Spatné Citelné.

1 Opera Divadlo za branou, 11 251, dokonéena 30. dubna 1936, pre-
miéra se konala 20. zaf 1936 v Zemském divadle v Brné, dirigent
Antonin Balatka (Halbreich, 2007, s. 161).

2V chybgjici &asti dopisu patrn& uvedl jméno Josefa Kiicky, ktery byl
Jmenovén prozatimnim profesorem k 1. ifjnu 1935 (srov. Kuna, 1970,
s. 231).

¥ Na paifzském predmésti Malakoff bydleli manzelé Martiné do 15. ifjna
1935 (srov. Mihule, 2002, s. 586-587).
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20 [Km3 726"

Praha 6. /1 1936.
Drazi pratelé,

posilaim Vam mnoho pozdravii a prani k Novému
roku. Nedostal jsem se difve k dopisu mam s tim divad-
lem dosti tahdni, courd se to tam trochu mnoho a tak
nevim do¢kdm-li premieru.**
340

Pro mé zacal Novy rok
dobfe s cenou 7z Brna,*™*® kdyby to pokracovalo v tomto
stylu nebylo by to Spatné. Ale bohuzel viechno nejde
tak dobie. Prave strdnka konservatore nenf jista.**" Jsou
tu v8elijaké komplikace a jesté jsem v tom nemohl dob-
fe pasobiti vzhledem k svatkém. Teprve zitra zahdjim
akct. Tak Vam o tom piSu thned protoze mam dojem ze
by nebylo dobie ¢ekati s tim zdsahem o kterém jste mi
fikal, mozna ze by bylo pozdé. Situace je takovahle. Ka-
rel™ a Kiicka™ si podali p¥imo zddost a K¥icka by byl

# Dopis je silné poskozen. Symbol [] oznacuje necitelnd slova posko-

3
zenim.

5

® M4 na mysli nastudovani opery Hry o Marit, H236. Premiéra se konala
v prazském Nérodnim divadle 7. dnora 1936 (srov. Archiv Nérodniho
divadla, [cit. 20. prosince 2018], http://archiv.narodni-divadlo.cz/
default.aspx?jz=cs&dk=Inscenace.aspx&ic=2421&pn=2506allcc-
f002-2000-15af-c913k3315dpc).

Reagoval na prvni cenu Jubilejni nadace Bediicha Smetany za rok
1935, kterou ziskal za operu Hry o Mari, H 236, ve v{si 8 000 K¢
(Narodni listy, 1936, LXXVL, ¢. 1, 5. 5).

7 Marting se stale zajimal o profesorské misto na mistrovské skole
konzervatore v Praze. Josef Schieszl mu sdélil 8. fijna 1935 jména
kandidatt: Jaroslav K¥icka, Rudolf Karel a Vladislav Vycpalek. Bo-
huslavu Martinéi mnoho Sanci neddval (srov. CMH, G11687, kopie
IBM Sch) 1935-10-08a).

Ruporr Karer (1880-1945), hudebni skladatel a dirigent, od roku
1923 profesor prazské konzervatore.

9 Jarostav Kricka (1882-1969). hudebni skladatel, dirigent a pedagog,
od roku 1919 profesor skladby na prazské konzervatoii. V roce 1936
byl jmenovin profesorem skladby také na mistrovské skole.
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prosel ale Hoffmeister*’

val ostie proti, ¢imz to proSlo. Na misté toho se usnesli

, (ktery asi hdji Karla) hlaso-

viichni na ndvrhu piijmouti Zadost Widermana®', (kte-
ra tam rovnéz byla) na varhany mistrovské oddélent,
a tento ndvrh el na ministerstvo. Vseobecné se oviem
¢ekd ze to bude zamitnuto ministrem a pak dle dalsi
kombinace se uvazuje o Karlovi a mé na jeho misto.
Vychazi zkrétka z principu aby tam byl nékdo v profes.
sboru ktery by se tam dostal. Myslim Ze zasah z minis-
terstva v miyj prospéch je nutny, byt'1 ve formé pouhého
doporudeni a myslim Ze by to byla vhodné zdminka ted
prt vraceni toho ndavrhu Widermana, by mohl ministr
jaksi nezdvazné doporuciti moji kandidaturu. Tim by se
nijak nezasahovalo do prav konservatofe a moji zastén-
ci v prof. sboru by méli ulehéenou posici. Samoziejmé
7e si officielné podam zddost hned zitra to tam zanesu.
Viechno rovnéz feknu také dr. Schieszlovi® ktery mi
slibil pomoc. Tak ale ted” také myslim Ze [by neslo ]
Cekati s tou akef [pies Hodzu™?] o kterém jste mluvil
je mozno ze by [1] ze bych mél velké nadéje, spiSe se
vSichni [] na stfedni Skolu coz bych asi neudélal, []
do Moskvy. To bych také ale prijel snad [}] v pFipadé ze
bych to zde vSechno prohral.

Zitra jdu k dr. Schieszlovi a feknu mu toto vSe, je jes-
t¢ moznost ze by ta Widermanova zddost ztstala delsi
dobu lezet na ministerstvu, to by snad $lo zafidit a tim
7e bych ziskal ten potiebny ¢as k VaSemu planu, o kte-
rém uvédomim rovnéz dr. Schieszla. On mi nabidnul ze

B0 KAREL HorrMEISTER (1868-1952), klavirista a pedagog, profesor praz-
ské konzervatore.

1 BEDRICH ANTONIN WIEDERMANN (1883-1951), varhanik, pedagog,
hudebni skladatel a od roku 1920 profesor prazské konzervatore.
Na mistrovské Skole ptisobil v letech 1944-1946. BM jeho prfjmeni
zkracoval a psal ,Widerman™ nebo ,,Widman®.

%2 Josef Schieszl, pracovnik Kanceldre prezidenta republiky.

5 Miran Hopza (1878-1944), politik, predseda vlad Ceskoslovenska
v letech 1935-1938 a sou¢asné ministr zahranicéi (1935-1936).
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navstivi sam Hoffmeistra nebo kohokoliv jenz dle mych
zprav by mohl do toho platné zasdhnouti. OvSem Vam
thned napiSu ale prosim Vis podniknéte radéj tu akei
hned [totiz] myslim Ze je velké nebezpedi v tom odkla-
du, snad by si toho Hodza poviimnul 1 pres tu préci jez
ho zde ted ¢ek4. Je také mozno ze min. Krémai®>* bude
chtit vyridit tu véc thned ackoliv nemam pro to zZadné
davody. Ja tady udélam vSe mozné aby se to prodlouzi-
lo, leda ze bych vidél ze je situace prizniva pro mé, ale
to zatim nevidim, spiSe myslim Ze bude uréité potieba
néjaky nétlak nebo alespon doporuceni shora. NapiSu
Vam okamzité co se stalo ale prozatim mam dojem Ze by
se ta VaSe akce méla stati hned. Treba byste naSel jesté
néjaky [zphsob]| jiny, ktery by bylo mozno realizovati
okamzité. Na profes. obor moc [nepoditdam| [...|upo-
zornéni z ,vysky* by ovSem ptisobilo blahodarné. Jinak
se zde Casto snazim byti aktivni ale neni mi to moc
platné zvlasté v Nar. divadle, kde tato vlastnost neni
v oblib&. Talich®™ zde nebyl piijel az véera v divadle je
tak hodinu denné a prijde sem snad z Brna Kunc®® jako
jeho administr. zastupce ten by mi ov§em hodné pomo-
hl. Ve Filharmonii jsem dosud nebyl, vlastné nic nebylo.
Novék byl u doktora a dostal porddné vynadéno, bude
muset mit dovolenou a lé¢t se nékde v Grifenbergu,
ma nervy dplné rozsekané.®” Zde koluji samoziejmé
historie Gplné fantastické o té pithodé v Pafizi. Styska
se mi po Charlotté a po Parizi také, bude to [1] jestli se

Bt AN KreMAR (1877-1950), politik, pravnik, ministr Skolstvi Cesko-

slovenska v letech 1926 a 1934-1936.

Dirigent Viclav Talich byl povéren vedenim opery Narodniho divadla

po smrti Otakara Ostréila od 1. ¥jna 1935.

6 Skladatel Jan Kunc (1883-1976), Feditel Konzervatore Brno v letech
1923-1945.

#7-0 nervovych potizich pfitele Stanislava Novéka se zmitioval také ro-
ding¢ do Policky v nedatovaném dopise z ledna 1936: ,,On jel s pani
do Grifenberku, musi se tam lecit md to Spatné s nervy a len zdjezd
ho moc unavil. Musi st dlouho odpoéinout a dostat se = toho.* (CBM,
PBM Kr 177). A vracel se k nim také v nasledujicich dopisech.
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sem dostanu, ale ned4 se nic délat vlastné mozna 1 to
prohraju.®® Prozatim konc¢im a zdravim [}] napfete
péar fadkd za tenhle romén a []] jak se situace vyviji.
7. Radia neméte zprav [1].
Srde¢né V43
B. Martint

St. Novak. V Kolkovné 8. — Praha I*

¥ Tento odhad se pozdéji naplnil, kdyZ byl profesorem mistrovské gkoly
Jmenovén Jaroslav Kiicka.

%9 Martin@ pobyval v Praze ¢asto u svého pritele ze studif, houslisty

Stanislava Novéka. Rodiné se o tomto pro néj novém byté zmitioval:

wJsem zde ted’sam vlastné v celém byté u Stdni mda to tu moc hezké.

(leden 1936, CBM, PBM Kr 177).
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21 [Kms 727

[Praha] Pétek. 7 leden 1936]
Mily piiteli,

pisi Vam posledni udélosti v otdzce konservatore. Mluvil
jsem s dr. Schieszlem a myslim ze sdm zakro¢il u Hoff-

meistraf%o() 361

a Branbergra™!, protoze jsem moc vlidné
od obou prijat kdyz jsem si tam nesl zadost. Pak mé pri-
jal také m. Krofta®? ktery mi oviem nic neslibil [{] byl
moc mily. V pondéli jdu jesté k dr. Schieszlovi. Dozvim
se od ného™ jak se tvaiili Hoffmeister i Branberger.
Hlavni véci je aby neprola ta kandidatura Widemana®*
na ministerstvu. Ale ted se ovSem nevi jak se rozhod-
ne ministr zda se spiSe ze to vSechno uz preda svému
néstupci a ze do ni¢eho uz nebude zasahovat. Prosim

Vés kdyby byl Franke,” bylo by [{] m& dovédél aby
snad Karel* kterého [1] mé& nepiedesel.*” Udélal jste

300 KaReL HorrMEISTER (1868-1952), klavirista a pedagog, profesor praz-

ské konzervatore.

JAN BRANBERCGER (1877-1952), hudebni vEédec, spisovatel, v letech

1924-1938 sprévee prazské konzervatofe. Martind toto p¥jmeni

Casto zkracoval na ,, Branbergr®. V tomto dopise osciluje mezi ,, Bran-

bergr® a ,,Branberger®.

302 Kawmiie Krorma (1876-1945), historik, politik, diplomat 29. Gnora 1936
byl jmenovan ministrem zahramci Ceskoslovenska, od roku 1927 byl
zdstupcem ministra zahranéi Edvarda BeneSe a poté Milana HodZi.

301

43 Spatné ¢itelné.

¥t Také v tomto dopise se snazi zabranit kandidatuie varhanika Bedficha
Antonina Wiedermanna, profesora prazské konzervatore (srov. dopis
z 6. ledna 1936, CBM, PBM Kms 726).

35 EmiL FRANKE (1880-1939), politik, od 26. ledna 1936 ministr Skolstvi
CSR.

Dalsi snaha o blokovéani kandidatury hudebniho skladatele Rudolfa
Karla na misto profesora mistrovské skoly prazské konzervatore.

300

7 Opakované se vraci k jedndni na prazské konzervatori s Karlem Hoff-
meisterem, Janem Branbergerem a ministrem Emilem Frankem.
Soucasné se snazi zabrénit volbé Bediicha Wiedermanna a Rudolfa
Karla.
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sam [ ] pisté ted nebudete miti ¢as ale [{] o tom védél.
Talich®® zde []]. Talich ostatn& [] $patné v divadle
vlastné to nebude viibec, bude z toho asi pofadna ostu-
da. V Divadle to je tplny chaos a tak budu rad kdyz
premiera bude 15 dnora a ja zde sotva budu na pre-
mieru protoZze mé to stoji moc penéz.* Byl bych rad
kdybyste mi napsal zdali bych a co mél podniknouti
dokud jsem zde. Jesté bych mél jednu prosbu. Prosim
Vas kupte mi a poslete co mozna brzo tu zidovskou di-
vadeln{ hru Dybouk®™, vyslo to v kolekei [soudobych]*™
her divadelnich, takové Zlutd knizka u Rieder myslim
Place St. Sulpice. Autora neznam (snad Aski?)*™ ale to
najdou. Prosim Vds brzo chtél bych s tim [] bych to
zafidil dokud jsem zde. Stania Novak™ mél véera |zase
po koncerté]"™ takovy nervovy zachvat a tak je jako [].
Moc Vas zdravim i Madame® a t&5im se Ze mi napiSete
a tu knizku prosim brzo poslete.

Dékuji!

Srdecné Va3

B. Martin&

368

Viclav Talich, $éf opery Narodniho divadla.

9 Opét se vraci k nové inscenaci opery Hry o Marii. Premiéra se v Na-

rodnim divadle v Praze uskutec¢nila o tyden diive, 7. tnora 19306 (srov.

pozndmky k dopisu z 6. ledna 1936, CBM, PBM Kms 7206).

S. Ansky: Le Dibbouk légend dramatique en 3 actes. Paris: Edititon

Rieder, 1927.

Spatné dtelné.

? S ANsKY (vlastnim jménem Shalome Zanvl Rappoport, 1863-1920),
spisovatel a dramatik.

¥ Martinti se v dopisech opakované zmitiuje o nervovych potizich pritele

houshsty Stanislava Novéka.

370

Silné poskozeny dopis, spatné Citelné.

35 Pozdraveni Safrankové manzelce Germaine Leroux.
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22 [Kms 728]
[Praha| Sobota 18/1 1936.%7
Mily piiteli,

dékuji Vam co nejsrdecnéji za Vasi pomoc, ja myslim ze
to bude velmi pisobit. Rikal jsem o tom dr. Schiesz-
lovi*” a byl rad Ze o tom vi, protoze je ted stéle ve sty-
ku s HodZzou™®. KdyZ uz mi tohle nepomiize tak. Jesté
bych Vas prosil kdyby se stala zména v tom mimnisterstvu
Skolstvi, uvédomte o mé hned ministra, ktery bude jak
se zdd Frank.” Obejdu si ted profesory ale zd4 se Ze
je dobrd nalada pro mne. Nevim ale kdy se to bude
rozhodovat ted to zase néjak usnulo. Prosim Vas budeh
Vam mozno toho Dybouka®™ sehnat dokud jsem zde
byl bych moc rad. Budou to miti na skladé jisté 1 jina
knihkupectvi je to divadelni hra a ten autor se ymenuje
Ansky. Rad bych dokud jsem zde si to pripravil s nékte-
rym libretistou®'. Prosim Vés [}] naZel toho Dybouka.
Dékuji Vam moc.

Co se tyce toho kvarteta mohl by to [}]

mé kvartetto ale hlasy jsou zatim nékde v [ ]

pres tamé)si legact, vzal si ji z Prahy néjaky [1]
Borkovec™ viak iikal Ze se jednalo také o []]

mdm dojem Ze jste jej neumistil [ ]

by snad bylo nejlépe umistit [ ]

Y6 Vrogeni Spatné Citelné.

37 Josef Schieszl, pracovnik Kanceldie prezidenta republiky, podporovatel
B. Martint a jeho kandidatury na profesorské misto na mistrovské
Skole prazské konzervatore.

¥ Milan HodZa, tehdejsi ministersky piedseda.

" Emil Franke (1880-1939), politik. Ministrem $kolstvi a narodni osvé-

ty se stal 26. ledna 1936.

Opét zadd o knihu S. Anského Le Dibbouk légend dramatique en

3 actes, podobné jako v dopise z ledna 1936 (CBM, PBM Kms 727).

Tento zamér nikdy nerealizoval.

2 PaviL. Borkovec (1894-1972), hudebni skladatel.
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